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yhteisrahoituksen avulla tiytintoon pantavien hankkeiden yleis- ja
taloushallintoa koskevien siiintdjen seki menojen tukikelpoisuuden
osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 796)

(Ainoastaan bulgarian-, englannin-, espanjan-, hollannin-, italian-, kreikan-,

latvian-, liettuan-, maltan-, portugalin-, puolan-, ranskan-, romanian-,

ruotsin-, saksan-, slovakin-, sloveenin-, suomen-, tSekin-, unkarin- ja
vironkieliset tekstit ovat todistusvoimaisia)

(2008/458/EY)
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I OSA

JOHDANTO

I LUKU

Kohde ja mdiritelmit

1 artikla

Kohde
1.  Tissé paatdksessd vahvistetaan rahaston tdytdntdonpanoa koskevat
sddnnodt seuraavilta osin:
a) nimetyt viranomaiset;

b) hallinnointi- ja valvontajirjestelmiit;

¢) jasenvaltioiden komissiolle toimittamat tiedot, jotka koskevat rahas-
ton kayttoa;

d) sddntdjenvastaisuuksista ilmoittaminen;
e) tiedottaminen ja julkistaminen;

f) henkildtiedot;

g) sdhkoinen asiakirjojen vaihto.

2. Jaljempénd esitetyt sddnndkset eivét rajoita komission paikan
padlla suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden sddntdjenvastai-
suuksien estdmiseksi 11 pdivdnd marraskuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96 (') soveltamista.

2 artikla
Mairitelmat

Tassd péaatoksessd tarkoitetaan:
— ”’perussdadokselld” padtostd N:o 575/2007/EY;

— ”rahastolla” Euroopan paluurahastoa, sellaisena kuin se on perusséa-
dokselld perustettuna;

— ”neljdlld rahastolla” Euroopan pakolaisrahastoa, ulkorajarahastoa,
Euroopan paluurahastoa ja kolmansien maiden kansalaisten kotout-
tamista koskevaa eurooppalaista rahastoa, sellaisina kuin ne ovat
perustettuina Euroopan parlamentin ja neuvoston péétoksilla
N:o 573/2007/EY (®), N:o 574/2007/EY (®), N:o 575/2007/EY ja
neuvoston pédtékselld N:o 2007/435/EY (*) osana yhteisvastuuta ja
maahanmuuttovirtojen hallintaa koskevaa yleisohjelmaa;

— 7vastuuviranomaisella” viranomaista, jonka jésenvaltio nimedd pe-
russdddoksen 25 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti;

(') EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
() EUVL L 144, 6.6.2007, s. 1.

() EUVL L 144, 6.6.2007, s. 22.
(*) EUVL L 168, 28.6.2007, s. 18.
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— ”’todentamisviranomaisella” viranomaista, jonka jdsenvaltio nime&é
perussdddoksen 25 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti;

— ”tarkastusviranomaisella” viranomaista, jonka jédsenvaltio nime&é pe-
russdddoksen 25 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti,

— 7valtuutetulla viranomaisella” viranomaista, jonka jisenvaltio ni-
meéd perussdddoksen 25 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti;

— ”nimetyilld viranomaisilla” kaikkia viranomaisia, jotka on nimetty
perussaddoksen 25 artiklan mukaisesti;

— ”toimilla” rahaston alaisia toimia, sellaisina kuin ne on maéiritelty
perussdddoksen 4 artiklassa;

— ”hankkeella” keinoja, joilla lopulliset tuensaajat panevat tiytantoon
toimia tai osia niistd kdytdnnossé,

— ”lopullisella tuensaajalla” hankkeiden tdytdntoonpanosta vastaavia
oikeudellisia yksikoitd, kuten valtiosta riippumattomia jarjestojé,
kansallisia, alue- tai paikallisviranomaisia, muita voittoa tavoittele-
mattomia jarjestojd, yksityis- tai julkisoikeudellisia yhtiditd tai kan-
sainvilisid organisaatioita;

— ”“hankekumppanilla” oikeudellisia yksikditd, jotka panevat hankkeen
tdytdntoon yhteistydssd lopullisen tuensaajan kanssa toimittamalla
hankkeelle resursseja ja vastaanottamalla osan yhteison tuesta lopul-
lisen tuensaajan kautta;

— ”strategisilla suuntaviivoilla” rahaston toiminnan puitteita sellaisina
kuin niistd sdadetddn komission pditoksessd 2007/837/CE (1),

— ”’painopisteelld” strategisissa suuntaviivoissa painopisteeksi maéritet-
tyjé toimia;

— erityiselld painopisteelld” strategisissa suuntaviivoissa painopis-
teeksi maédritettyjd toimia, joiden yhteydessd yhteisrahoituksen
osuutta voidaan korottaa perussddadoksen 15 artiklan 4 kohdan mu-
kaisesti;

— 7ensimmadiselld hallinnollisella tai oikeudellisella paédtelmdlld” toimi-
valtaisen hallinto- tai oikeusviranomaisen ensimmadisti kirjallista ar-
viointia, jossa padtellddn konkreettisten tietojen perusteella, ettd
sddntdjenvastaisuuksia on tapahtunut, rajoittamatta kuitenkaan mah-
dollisuutta tarkistaa tdtd padtelmdd taikka kumota se hallinnollisen
tai oikeudellisen menettelyn aikana esiin tulevien seikkojen perus-
teella;

— ”’sddntdjenvastaisuudella” yhteison oikeuden sddnndsten tai médrdys-
ten rikkomista, joka johtuu talouden toimijan teosta tai laiminlyon-
nistd, jonka tuloksena on tai voisi olla perusteettomasta menoerasta
Euroopan unionin yleiselle talousarviolle aiheutuva vahinko;

— ”petosepiilylld” sddntdjenvastaisuutta, jonka johdosta kansallisella
tasolla aloitetaan hallinnollinen tai oikeudellinen menettely sen sel-
vittdmiseksi, onko sddntdjenvastaisuus tahallinen ja erityisesti, onko
se Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella
yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamisesta tehdyn yleissopimuk-
sen (%) 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu petos;

() EUVL L 330, 15.12.2007, s. 48.
(®» EYVL C 316, 27.11.1995, s. 49.
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— ”konkurssilla” neuvoston asetuksen (EY) N:o 1346/2000 (")
2 artiklan a alakohdassa maidriteltyjd maksukyvyttomyysmenettelyja;

— ”tukisopimuksella” sopimusta tai vastaavaa oikeudellista vilinettd,
jonka perusteella jdsenvaltio myontdéd tukea lopulliselle tuensaajalle
rahaston alaisen hankkeen tiytdntoonpanoa varten.

II OSA

NELJALLE RAHASTOLLE YHTEISET SAANNOKSET

1 LUKU

Nimetyt viranomaiset

3 artikla
Yhteiset viranomaiset

Jasenvaltiot voivat nimetd saman vastuuviranomaisen, tarkastusviran-
omaisen tai todentamisviranomaisen neljdstd rahastosta kahdelle tai use-
ammalle.

4 artikla
Valtuutettu viranomainen

1.  Tehtdvien siirtimisessd on noudatettava moitteettoman varainhoi-
don periaatetta, mikéd edellyttdd vaikuttavaa ja tehokasta sisdistd valvon-
taa, ja siind on varmistettava syrjimédttomyyden periaatteen noudattami-
nen ja yhteison rahoituksen ndkyvyys. Siirretyt tdytdntdonpanotehtavit
eivit saa johtaa eturistiriitaan.

2. Vastuuviranomaiselta valtuutetulle viranomaiselle siirrettdvien teh-
tdvien laajuus ja tehtivien tdytdntdonpanoa koskevat yksityiskohtaiset
menettelyt on laadittava muodollisesti kirjalliseen muotoon.

Valtuutusasiakirjassa on mainittava vahintdén:
a) viittaukset asianomaiseen yhteison lainsdddantoon;
b) valtuutetulle viranomaiselle uskotut tehtavit;

¢) valtuutetun viranomaisen oikeudet ja velvollisuudet ja sille siirtyvét
vastuut;

d) valtuutetulle viranomaiselle asetettu vaatimus perustaa ja pitdd voi-
massa organisaatiorakenne ja hallinnointi- ja valvontajérjestelmd,
joka on mukautettu sen velvollisuuksien tdyttimiseen;

e) tarjottava varmistus sille, etté siirretyt tehtivit suoritetaan noudattaen
moitteetonta varainhoitoa seké laillisuutta ja asianmukaisuutta.

3. Perussdadoksen 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua
komission kanssa suoritettavaa yhteydenpitoa ei voi siirtdd. Valtuutettu
viranomainen pitdd yhteyttd komissioon vastuuviranomaisen kautta.

(" EYVL L 160, 30.6.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 681/2007 (EUVL L 159, 20.6.2007, s. 1).
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4. Jos valtuutettu viranomainen ei ole julkishallinnon laitos tai kysei-
sen jdsenvaltion yksityisoikeuden alainen laitos, joka suorittaa julkisen
palvelun tehtdvad, vastuuviranomainen ei voi siirtdd kyseiselle viran-
omaiselle tdytdntdonpanovaltuuksia, jos niihin siséltyy laajaa poliittista
harkintavaltaa.

5. Tehtdvien siirto valtuutetulle viranomaiselle ei vaikuta vastuu-
viranomaisen vastuuseen, vaan se on edelleen vastuussa siirtimistdan
tehtavista.

6. Kun vastuuviranomainen on siirtdnyt tehtdvid valtuutetulle viran-
omaiselle, kaikkia tdméin péddtoksen vastuuviranomaista koskevia séén-
noksid sovelletaan soveltuvin osin valtuutettuun viranomaiseen.

5 artikla
Tehtivien ulkoistaminen

Nimetyt viranomaiset voivat ulkoistaa osan tehtdvistdédn, mutta ne ovat
niistd edelleen vastuussa perussdddoksen 27, 29 ja 30 artiklassa méaa-
riteltyjen vastuiden mukaisesti.

2 LUKU

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmdit

6 artikla
Menettelyohjeet

Jasenvaltiot laativat perussdddoksen 31 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja
suhteellisuusperiaatetta noudattaen ohjeet menettelyistd ja kdytdnnon jér-
jestelyistd, jotka koskevat:

a) nimettyjen viranomaisten tehtévid;

b) jarjestelyjd, joiden avulla varmistetaan asianmukainen tehtévien erot-
telu;

¢) tarvittaessa valtuutettujen viranomaisten ja muiden ulkoistettujen
tehtdvien valvontaa;

d) monivuotisten ohjelmien ja vuosiohjelmien vahvistamista;

e) tarkastusstrategian ja vuosittaisten tarkastussuunnitelmien vahvista-
mista;

f) hankkeiden valintaa, tuen myontdmistd sekd hankkeiden valvontaa
ja taloushallintoa;

g) sdintdjenvastaisuuksien, rahoitusoikaisujen ja takaisinperinnén hal-
linnointia;

h) tarkastuskdyntien valmistelua ja tdytantdonpanoa;

i) tarkastuskertomusten ja ilmoitusten valmistelua;
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j) menojen todentamista;
k) ohjelman arviointia;
1) komissiolle toimitettavia selvityksid;

m) kirjausketjua.

7 artikla
Vastuuviranomaisen suorittama rahaston tiytintéonpano

1. Rahaston tdytdntdonpanon osalta vastuuviranomainen voi toimia
myOntdvand elimend ja/tai toimeenpanevana elimend.

2. Vastuuviranomainen toimii myontivind elimend silloin, kun se
panee hankkeet tdytintoon, mikd péddsddntodisesti tapahtuu avoimien eh-
dotuspyyntéjen perusteella.

Vastuuviranomainen tai valtuutettu viranomainen ei voi esittdd hake-
musta vastauksena kyseisiin ehdotuspyyntoihin.

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, kuten silloin, kun edellisen
ehdotuspyynndn perusteella aloitettuja monivuotisia hankkeita jatketaan
perussdddoksen 15 artiklan 6 kohdan mukaisesti, tai hatdtapauksissa,
tukea voidaan myontdd ilman ehdotuspyyntda.

3. Vastuuviranomainen toimii toimeenpanevana elimend pédttdessdin
panna hankkeet tdytdntoon suoraan, koska hankkeen ominaispiirteet ei-
vit anna muuta taytdntdonpanomahdollisuutta esimerkiksi oikeudellisen
monopoliaseman tai turvallisuussyiden vuoksi. Néissé tapauksissa lopul-
lista tuensaajaa koskevia sdéntdja sovelletaan soveltuvin osin vastuu-
viranomaiseen.

8 artikla

Vastuuviranomaiseen sovellettavat toimeenpanevana elimeni
toimimista koskevat edellytykset

1. Syyt, joiden vuoksi vastuuviranomainen toimi hankkeiden tdytin-
téonpanosta vastaavana toimeenpanevana elimend, on yksilditiva ja il-
moitettava komissiolle kyseisen vuosiohjelman puitteissa.

2. Vastuuviranomaisen on varmistettava, ettd hankkeiden tdytiantoon-
panossa noudatetaan vastinetta rahalle -periaatetta ja ettd eturistiriidat
estetdan.

3. Vastuuviranomainen voi panna 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti
yksildidyt hankkeet tdytdntoon suoraan ja/tai yhdessd sellaisen kansal-
lisen viranomaisen kanssa, joka on toimivaltainen teknisen asiantunte-
muksensa, korkean erikoistumisasteensa tai hallinnollisten valtuuksiensa
vuoksi. Taytintoonpanoon pidasiallisesti osallistuneet kansalliset viran-
omaiset on yksilditdvd kyseisessd vuosiohjelmassa.

4.  Hallinnollisessa pddtoksessd, jonka perusteella rahaston alainen
hanke yhteisrahoitetaan, on oltava tarpeelliset tiedot, joiden avulla voi-
daan seurata yhteisrahoitettuja tuotteita ja palveluja seké tarkastaa aiheu-
tuneet menot. Tukisopimukselle 10 artiklan 2 kohdassa sdddetyt olen-
naiset sdannokset on eriteltdvd vastaavien oikeudellisten asiakirjojen
muodossa.
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5. Vuosiohjelman tdytintoonpanoa koskevan loppukertomuksen on
siséllettdvd tiedot, jotka koskevat tehtdvien riittdvdn erottamisen ja Eu-
roopan yhteisdjen taloudellisten etujen tehokkaan valvonnan ja riittdvan
suojaamisen varmistamiseksi kéytettyji menettelyjd ja kdytintdjd, ja
siind on annettava selvitys eturistiriitojen vélttdmiseksi toteutetuista toi-
mista.

6. Kun vastuuviranomaisen edellytetdén sidénnollisesti toimivan ra-
haston yhteisrahoittamien hankkeiden toimeenpanevana elimend,

a) tarkastusviranomainen ei voi kuulua samaan elimeen kuin vastuu-
viranomainen muutoin kuin silloin, kun sen tarkastustoiminnan riip-
pumattomuus on varmistettu ja se on velvollinen toimittamaan sel-
vityksid myos toiselle elimelle, joka ei kuulu samaan elimeen, johon
tarkastusviranomainen ja vastuuviranomainen kuuluvat;

b) se, ettd myds vastuuviranomainen panee hankkeita tdytdntoon suo-
raan, ei vaikuta perussdddoksen 27 artiklassa médriteltyihin vastuu-
viranomaisen tehtdviin.

7. Kun valtuutetun viranomaisen edellytetddn toimivan rahaston yh-
teisrahoittamien hankkeiden toimeenpanevana elimend, kyseinen viran-
omainen ei voi olla niiden méérdrahojen, joiden hallinnointi on sille
siirretty, ainoa lopullinen tuensaaja.

9 artikla

Valinta- ja myontimismenettely vastuuviranomaisen toimiessa
myontivini elimeni

1.  Edelld 7 artiklan 2 kohdassa maééritellyt ehdotuspyynnét on jul-
kaistava siten, ettd varmistetaan niiden mahdollisimman laaja levitys
mahdollisten tuensaajien keskuudessa. P M3 Ehdotuspyyntdjen sisil-
toon tehdyt olennaiset muutokset on julkaistava samalla tavalla. <«

Ehdotuspyynndssd on esitettiva

a) tavoitteet;

b) perussddadoksen 15 artiklan 5 kohdan mukaiset valintaperusteet ja
olennaiset liiteasiakirjat;

c) jarjestelyt, jotka koskevat yhteison ja tarvittaessa kansallista rahoi-
tusta;

d) ehdotusten jattdmiseen liittyvit jarjestelyt ja madrdpéiva.

2. Vastuuviranomaisen on varmistettava hankkeiden valintaa ja tuen
myontdmistd varten, ettd mahdollisille tuensaajille ilmoitetaan seuraa-
vista erityisehdoista, jotka koskevat tdytintoon pantavia hankkeita:

a) menojen tukikelpoisuutta koskevat sddnnot;

b) tdytdntdonpanon méairdaika; ja

c) sdilytettdvit ja toimitettavat rahoitus- ja muut tiedot.



02008D0458 — FI — 20.09.2012 — 004.004 — 10

Vastuuviranomaisen on ennen hyvéksymispditoksen tekemistd varmis-
tettava, ettd lopullisella tuensaajalla ja/tai hankekumppaneilla on valmiu-
det tiyttdd ndméa ehdot.

3. Vastuuviranomaisen on varmistettava, etti ne hankkeet, joille on
myOnnetty tukea, on arvioitu niiden muodon, teknisten seikkojen, ta-
lousarvion ja laadun kannalta ehdotuspyynndissd maéiriteltyjen perustei-
den mukaisesti. Muiden hankkeiden hylkddmisperusteet on kirjattava.

4.  Jasenvaltiot madrittelevit, kenelld on valtuudet myontdd hankkeille
tukea, ja niiden on varmistettava, ettd eturistiriidat véltetdén kaikissa
tilanteissa ja erityisesti silloin, kun hakijat ovat kansallisia elimié.

5. Hyvidksymispditoksessd on mainittava véhintddn lopullisen tuen-
saajan ja/tai hankekumppaneiden nimet, hankkeen olennaiset yksityis-
kohdat ja sen toiminnalliset tavoitteet, rahaston yhteisrahoituksen enim-
maismédrd ja tukikelpoisten kokonaiskustannusten yhteisrahoituksen
enimmaismadra.

6.  Valintamenettelyn tulokset ilmoitetaan ja valintapditds perustel-
laan kirjallisesti kullekin hakijalle. Jos kansallisessa lainsddddnndssé
niin sdddetdédn, annetaan muutoksenhakuohjeet.

10 artikla

Tukisopimukset lopullisten tuensaajien kanssa vastuuviranomaisen
toimiessa myontivini elimeni

1.  Vastuuviranomaisen on vahvistettava hankkeiden hallinnoimista
varten yksityiskohtaiset menettelyt, joiden on sisdllettdvd muun muassa
scuraavat:

a) tukisopimusten allekirjoittaminen lopullisten tuensaajien kanssa;

b) sopimusten ja niihin tehtyjen muutosten seuranta ottamalla kayttoon
jarjestelmd, jolla varmistetaan hankkeiden hallinnollinen seuranta
(kirjeenvaihto, muutosten tekeminen ja muistutuskirjeiden ldhettdmi-
nen ja niiden seuranta, kertomusten vastaanottaminen ja kisittely,
jne.).

2. Tukisopimuksissa on vahvistettava muun muassa:
a) tuen enimmadismaars;

b) yhteisdn tuen enimmaéisprosenttiosuus perussdddoksen 15 artiklan 4
kohdan mukaisesti;

¢) tuetun hankkeen yksityiskohtainen kuvaus ja aikataulu;

d) tarvittaessa se osa tehtdvistd ja niihin liittyvistd kustannuksista, jotka
lopullinen tuensaaja aikoo suorittaa kolmansien osapuolten kanssa
tehtdvilld alihankintasopimuksilla;

e) hankkeen talousarvio ja rahoitussuunnitelma, johon siséltyy vélillis-
ten kustannusten kiinted prosenttiosuus sellaisena kuin se on méé-
riteltynd menojen tukikelpoisuutta koskevien sddntdjen liitteessd 11;

f) aikataulu ja sopimuksen tdytint6onpanoa koskevat méadrdykset (ker-
tomusten esittdmistd koskevat velvoitteet, muutokset ja sopimuksen
paéttyminen);
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g) hankkeen toiminnalliset tavoitteet ja kdytettdvdt indikaattorit;

h) tukikelpoisten kustannusten maéritelmé;

i) tuen maksamiseen liittyvét edellytykset ja kirjanpitovaatimukset;

Jj) kirjausketjuun liittyvit edellytykset;

k) tietosuojaan liittyvit olennaiset sdénnokset;

1) julkisuuteen liittyvdt olennaiset sdédnnokset.

3.  Lopullisten tuensaajien on tarpeen vaatiessa varmistettava, ettd
kaikkia hankekumppaneita koskevat samat velvoitteet kuin heitd. Kump-
panit ovat vastuussa lopullisen tuensaajan kautta, joka pysyy viime
kédesséd vastuullisena siitd, ettd se ja kaikki hankkeessa olevat kumppa-
nit noudattavat sopimusehtoja.

Lopullisten tuensaajien on sdilytettivd oikeaksi todistetut jdljennokset
kirjanpitoasiakirjoista, joilla todennetaan hankekumppaneille kyseisen
hankkeen yhteydessd muodostuneet tulot ja menot.

4.  Tukisopimuksissa méérdtddn erikseen komission ja tilintarkastus-
tuomioistuimen valtuuksista tarkastaa kaikkien lopullisten tuensaajien,
hankekumppanien ja alihankkijoiden tositteet ja tehdd ndiden luo tarkas-
tuskédynteja.

11 artikla
Téytintoonpanoa koskevat sopimukset

Valtio, alueelliset tai paikalliset viranomaiset, julkisoikeudelliset laitok-
set sekd yhden tai useamman edelld tarkoitetun viranomaisen tai julkis-
oikeudellisen laitoksen muodostamat yhteenliittymit tekevét hankkeiden
toteuttamista koskevat hankintasopimukset voimassa olevien julkisia
hankintoja koskevien unionin ja kansallisten sdéntdjen mukaisesti.

Muut kuin ensimmaéisesséd alakohdassa tarkoitetut tahot tekevét hankkei-
den toteuttamista koskevat hankintasopimukset asianmukaisen julkista-
misen jilkeen avoimuuden, yhdenvertaisen kohtelun ja syrjimittomyy-
den periaatteiden mukaisesti. Sopimukset, joiden arvo on alle 100 000
euroa, voidaan tehdd, mikali asianomainen taho on pyytinyt véhintddn
kolme tarjousta. Sopimuksiin, joiden arvo on alle 5 000 euroa, ei sovel-
leta menettelyihin liittyvid velvoitteita, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kansallisten sdéntdjen soveltamista.

12 artikla
Yhteison lopullisen osuuden miiérittely

Lopulliselle tuensaajalle maksettavan loppumaksun laskemiseksi yhtei-
son kokonaisrahoitusosuus jokaista hanketta kohden on seuraavista kol-
mesta madréstd pienin:

a) tukisopimuksessa mainittu tuen enimmaismaara;
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b) yhteisrahoituksen enimméismiérd, joka saadaan kertomalla kyseisen
hankkeen tukikelpoiset kokonaiskustannukset perussdddoksen
15 artiklan 4 kohdassa sdddetyilld prosenttiméérilld (eli 50 tai 75
prosenttia); ja

¢) voitontavoittelun kiellon periaatteen soveltamisen tuloksena saatava
madrd, sellaisena kuin se maddritellddn liitteessd 11 olevassa 1.3.3
kohdassa.

13 artikla
Tekninen apu

1. Rahastosta voidaan rahoittaa enintdédn 100 prosenttia perussdddok-
sen 16 artiklassa médritellystd komission aloitteesta annetusta teknisesté
avusta.

2. Rahastosta voidaan rahoittaa enintdédn 100 prosenttia perussdddok-
sen 17 artiklassa médritellystd jdsenvaltioiden aloitteesta annetusta tek-
nisestd avusta.

3.  Komission tai jdsenvaltioiden aloitteesta annettava tekninen apu
voidaan toteuttaa hankintasopimuksina, asiantuntijapalkkioina ja/tai hal-
linnollisina maksuina, joita koskevat III osan 1 luvussa maéiritellyt tu-
kikelpoisuutta koskevat sdannot.

14 artikla
Teknisen avun kustannukset yhteisten viranomaisten tapauksessa

1. Kun neljéstd rahastosta kahdella tai useammalla on yksi tai use-
ampi yhteinen nimetty viranomainen, teknisen avun menoja varten
myOnnettdvdt médrdrahat kullekin kyseessd olevalle vuosiohjelmalle
voidaan yhdistdd kokonaan tai osittain.

2. Teknisen avun kustannukset osoitetaan kyseisille rahastoille mie-
luiten yksinkertaisen ja edustavan jakokaavan perusteella. Kullekin ky-
seessd olevalle vuosiohjelmalle teknisen avun kustannuksia varten
myOnnettdvien médrdrahojen enimmiisméirdd ei saa kasvattaa kaavan
kayttdmisen vuoksi.

15 artikla
Vastuuviranomaisen suorittamat varmennukset

1.  Varmennusten, jotka vastuuviranomaisen on perussdddoksen
27 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti tehtdvé, tai jotka ovat
saman sadnndksen mukaan sen vastuulla, on katettava tapauksen mu-
kaan hankkeiden hallinnolliset, taloudelliset, tekniset ja fyysiset ndko-
kohdat.

Varmennuksissa tarkastetaan, ettd ilmoitetut kulut ovat todellisia ja pe-
rusteltuja hankkeen tarkoitusta varten, tukipddtoksen kohteena olevat
hankkeet on pantu tiytdntoon tukisopimusten ehtojen mukaisesti, yhtei-
son osuus on sddntdjen mukainen erityisesti perussdddoksen
15 artiklassa madritellyn rahoituksen rakenteen osalta, lopullisten tuen-
saajien korvaushakemukset ovat oikeat ja hankkeissa seké kuluissa nou-
datetaan yhteison ja kansallisia sdéntdjd sekd viltetdan kulujen kaksois-
rahoittaminen muista yhteison tai kansallisista ohjelmista tai ohjelma-
kausista.
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Lisédksi varmennuksiin on kuuluttava:

a) kullekin lopullisen tuensaajan 1dhettamaille korvaushakemukselle teh-
tavét hallinnolliset ja taloudelliset varmennukset;

b) lopullisten tuensaajien ilmoittamien kulujen, tulojen ja kdyttdtarkoi-
tukseensa sidotuilla tuloilla katettujen kustannusten olennaisuuden,
oikeellisuuden ja tukikelpoisuuden varmennukset tutkimalla ainakin
tukisopimukseen liitetyn talousarvion kaikkien budjettikohtien tosit-
teiden edustavaa néytetts;

o
~

yksittdisten hankkeiden paikalla tehtdvdt varmennukset otoksella,
joka edustaa védhintdén asianmukaista valikoimaa erityyppisid ja -ko-
koisia hankkeita ja jossa otetaan huomioon havaitut erityiset riskite-
kijét, jotta voidaan saada kohtuullinen varmuus sen taustalla olevien
toimien laillisuudesta ja asianmukaisuudesta ottaen huomioon vas-
tuuviranomaisen mairittelema riskitaso.

Edelld a ja b alakohdassa tarkoitettuja varmennuksia ei tarvitse tehdd,
jos lopullinen tuensaaja on velvollinen toimittamaan riippumattoman
tilintarkastajan antaman tilintarkastustodistuksen, joka kattaa kaikki a
ja b alakohdassa mainitut seikat.

2. Jokaisesta varmennuksesta pidetdin poytikirjaa, josta kdyvéat ilmi
toteutetut toimet, pdivaméddrd, tulokset ja ne toimet, joihin on ryhdytty
havaittujen virheiden korjaamiseksi. Vastuuviranomaisen on varmistet-
tava, ettd kaikki varmentamista koskevat tositteet pidetddn komission ja
tilintarkastustuomioistuimen saatavilla viiden vuoden ajan hankkeen
padttymisestd. Kyseisen médrdajan laskeminen keskeytyy mahdollisen
oikeuskasittelyn ajaksi tai komission asianmukaisesti perustellusta pyyn-
nosta.

3. Kun vastuuviranomainen toimii toimeenpanevana elimend vuosi-
ohjelman perusteella kuten 7 artiklan 3 kohdassa on maédritelty, 1 koh-
dassa tarkoitetut varmennukset pannaan tdytdanton noudattaen tehtdvien
riittdvdn erottamisen periaatetta.

16 artikla
Kirjausketju

1. Perussdddoksen 27 artiklan 1 kohdan k alakohdan soveltamiseksi
kirjausketju katsotaan asianmukaiseksi, jos se tdyttdd seuraavat vaa-
timukset:

a) sen avulla voidaan varmistaa, ettd komissiolle ilmoitetut menojen
todennetut maérdt vastaavat yksityiskohtaista kirjanpitoaineistoa
sekd todentamis- ja vastuuviranomaisten, valtuutettujen viranomais-
ten ja lopullisten tuensaajien hallussa olevia rahastosta yhteisrahoi-
tettuja hankkeita koskevia tositteita;

b) sen avulla voidaan varmistaa lopulliselle tuensaajalle maksettu julki-
nen rahoitusosuus, rahastosta myonnettyjen yhteison varojen myon-
tdminen ja siirto sekd muut hankkeen yhteisrahoituksen rahoitusléh-
teet;

¢) se mahdollistaa vuosiohjelmia varten vahvistettujen valintaperustei-
den soveltamisen varmentamisen;
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d) se siséltdd jokaisen hankkeen osalta tapauksen mukaan tekniset eri-
telmét ja rahoitussuunnitelman, tuen hyviksymistd koskevat asiakir-
jat, julkisiin hankintamenettelyihin liittyvét asiakirjat sekd tehtyjd
varmennuksia ja tarkastuksia koskevat kertomukset.

2. Vastuuviranomaisen on varmistettava, ettd kaikkien rahastosta suo-
ritettuihin maksuihin liittyvien asiakirjojen sdilytyspaikka tunnetaan.

17 artikla
Jirjestelmien tarkastukset ja hankkeiden tarkastukset

1. Perussdddoksen 30 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut
jésenvaltioiden perustamien hallinnointi- ja valvontajirjestelmien tarkas-
tukset on tehtdvd otoksella hankkeita, jotka on wvalittu tarkastusviran-
omaisen hyviksymailld menetelmall.

Otantamenctelmassa:

a) on oltava mukana asianmukainen valikoima erityyppisié ja -kokoisia
hankkeita;

b) on otettava huomioon kansallisissa tai yhteisén varmennuksissa ha-
vaitut riskitekijit ja kustannushydtysuhde.

Otoksen on lisdksi siséllettdivd hankkeet, jotka vastuuviranomainen on
pannut tiytdntdon toimeenpanevana elimeni, vihintidn niitd vastaavassa
suhteessa.

Menetelmd, jota kdytetddn otoksen valitsemiseksi, on dokumentoitava.

2. Hallinnointi- ja valvontajdrjestelmin tarkastuksen on katettava jo-
kainen seuraavista prosesseista viahintddn kerran ennen vuotta 2013:
suunnittelu, tehtdvien siirto, hankkeiden valinta ja myontdminen, hank-
keiden valvonta, maksaminen, menojen todentaminen, komissiolle toi-
mitettavat selvitykset, mahdollisten sdintdjenvastaisuuksien havaitsemi-
nen ja kisittely sekd ohjelmien arviointi.

3.  Hankkeiden tarkastukset on tehtdvd paikalla lopullisen tuensaajan
ja/tai hankekumppaneiden hallussa olevien asiakirjojen ja aineiston poh-
jalta. Tarkastuksissa on varmennettava, etti:

a) hanke tiyttdd vuosiohjelman valintaperusteet, se on pantu tdytant6on
tukisopimuksen mukaisesti ja se tdyttdd kaikki siithen sovellettavat
ehdot, jotka koskevat sen toimintaa ja kdyttod tai saavutettavia ta-
voitteita;

b) ilmoitetut menot vastaavat lopullisen tuensaajan ja/tai hankekumppa-
neiden hallussa olevaa kirjanpitoaineistoa ja tositteita ja ettd ne puo-
lestaan vastaavat vastuuviranomaisen ja mahdollisen valtuutetun eli-
men hallussa olevia tositteita;

¢) menoeridt vastaavat liitteessd 11 vahvistettuja tukikelpoisuusvaa-
timuksia, kansallisessa valintamenettelyssd vahvistettuja vaatimuksia,
tukisopimuksen maérdyksid, tosiasiallisesti toteutettuja toimia ja tar-
vittaessa muita yhteison ja kansallisia sdéntojd;
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d) hankkeen kohde tai aiottu kohde vastaa perussddadoksen 2, 3, 4, 5 ja
17 artiklassa vahvistettuja tavoitteita, toimia ja toimenpiteitd ja tar-
vittaessa kattaa kohderyhmén;

e) julkinen tai yksityinen tuki on maksettu lopulliselle tuensaajalle pe-
russdddoksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

f) riittdvé kirjausketju on olemassa;

g) eturistiriitoja ei ole ja vastinetta rahalle -periaatetta on noudatettu
erityisesti silloin, kun vastuuviranomainen toimii hankkeen toimeen-
panevana elimend.

4. Vain menot, jotka kuuluvat 3 kohdan mukaisesti tarkastuksen pii-
riin, lasketaan mukaan tarkastettujen menojen maérddn perussiaddoksen
30 artiklan 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa. Jos tarkastus tehdddn
ennen hankkeen paéttdmistd, ainoastaan tosiasiallisesti tarkastetut menot
otetaan huomioon, kun lasketaan kattavuusastetta.

5. Jos havaitut ongelmat liittyvit itse jérjestelmddn ja aiheuttavat
siksi muita hankkeita koskevan riskin, tarkastusviranomaisen on varmis-
tettava, ettd tdllaisten ongelmien laajuuden médarittdmiseksi suoritetaan
lisdtutkimuksia, ylimédrdiset tarkastukset mukaan luettuina. Toimival-
taisten viranomaisten on toteutettava tarvittavat ennalta ehkiisevit ja
korjaavat toimenpiteet.

6.  Tarkastusviranomaisen on tehtdvé paidtelménsd niiden tarkastusten
tulosten perusteella, jotka koskevat komissiolle ilmoitettuja menoja, ja
esitettdvd ne komissiolle vuotuisessa tarkastuskertomuksessa. Vuosi-
ohjelmissa, joiden osalta komission rahoitusosuutta koskevien virheiden
médrd on 2 prosentin olennaisuustasoa korkeampi, tarkastusviranomai-
sen on arvioitava virheen merkityksellisyyttd ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, joihin kuuluu vuotuisessa tarkastuskertomuksessa esitetta-
vien suositusten antaminen.

18 artikla
Todentamisviranomaisen suorittamat varmennukset

1. Jos tarkastusviranomainen antaa varauksellisen tai kielteisen lau-
sunnon hallinnointi- ja valvontajérjestelmien toiminnasta, todentamisvi-
ranomaisen on varmennettava, ettd tdmé tieto on ldhetetty komissiolle.
Sen on myds varmistettava, ettd vastuuviranomainen on pannut tdytin-
toon asianmukaisen toimintasuunnitelman palauttaakseen hallinnointi- ja
valvontajérjestelmien tehokkaan toiminnan ennalleen ja arvioidakseen
puutteiden vaikutuksen menoilmoitukseen.
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2. Jos tarkastusviranomainen ei vahvista maksupyyntdd tai maksuil-
moitusta vuosiohjelman tdytintdonpanoa koskevassa loppukertomukses-
sa, todentamisviranomaisen on varmistettava, ettd oikea maksupyyntd tai
maksuilmoitus toimitetaan valittomasti.

3 LUKU

Rahaston kiyttod koskevien tietojen toimittaminen

19 artikla
Suhteellisuusperiaate

1.  Perussdddoksen 10 artiklan 2 kohdan mukaan se, minkd verran
rahaston kéyttod koskevaa ja jasenvaltion saatavilla olevaa tietoa toimi-
tetaan komissiolle tdssd luvussa tarkoitetuissa asiakirjoissa, voi vaihdella
kyseiselle jasenvaltiolle kohdennetun yhteison rahoitusosuuden mukaan
ja kyseinen tieto voidaan tarvittaessa toimittaa tiivistelména.

2. Jasenvaltion on kuitenkin komission pyynndstd toimitettava yksi-
tyiskohtaisempia tietoja. Komissio voi pyytdd kyseisid tietoja, jos se
vaikuttaa tarpeelliselta, jotta komissio voi tdyttdd tehokkaasti perusséi-
doksen ja varainhoitoasetuksen mukaiset velvoitteensa.

20 artikla
Hallinnointi- ja valvontajérjestelmien kuvaus

1. Perussdddoksen 31 artiklan 4 kohdassa ja 32 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu hallinnointi- ja valvontajérjestelmien kuvaus on toimitettava
liitteessd 1 olevan mallin mukaisesti.

2. Vastuuviranomaisen on vahvistettava valtuutetun viranomaisen
laatima jérjestelmien kuvaus. Kunkin nimetyn viranomaisen on vahvis-
tettava, ettd sitd koskeva hallinnointi- ja valvontajérjestelmien kuvaus on
tdsmdllinen. Lisdksi tarkastusviranomaisen on vahvistettava, ettd kuvaus
on tdydellinen.

3.  Tarkastellessaan kuvausta komissio voi pyytdd selvennyksid ja
ehdottaa toimenpiteitd perussdddoksessd maédriteltyjen sddnndsten nou-
dattamiseksi. Komission virkamiehet tai komission valtuuttamat edusta-
jat voivat tarpeen vaatiessa vierailla paikan paalla.

4. Jos vastuuviranomainen on sama useammassa kuin yhdessd nel-
jdstd rahastosta tai jos kahteen tai useampaan rahastoon sovelletaan
yhteisid jérjestelmid, voidaan toimittaa yhteisid hallinnointi- ja valvon-
tajdrjestelmid koskeva kuvaus, jossa erityispiirteet tarvittacssa esitetddn
korostettuina.

21 artikla

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmien kuvauksen tarkistaminen

1.  Vastuuviranomainen ilmoittaa komissiolle virallisella kirjeelld
olennaisista muutoksista hallinto- ja valvontajirjestelméssd ja ldhettdd
komissiolle muutetun kuvauksen hallinto- ja valvontajirjestelméstd mah-
dollisimman pian ja viimeistddn muutoksen toteutumisajankohtana.
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2. Merkittdvit muutokset ovat muutoksia, joilla on todenndkoisesti
vaikutusta tehtdvien erottamiseen, valinta-, myOntdmis-, tarkastus- ja
maksumenettelyjen tehokkuuteen sekd viestintddn komission kanssa.
Niitd ovat erityisesti muutokset, jotka tapahtuvat yhdessd nimetyistd
viranomaisista, kirjanpitojérjestelméssd sekd maksu- ja todentamisme-
nettelyissa.

3. Hallinnointi- ja valvontajérjestelmien tarkistaminen suoritetaan
20 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

22 artikla
Ohjelma-asiakirjat

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle perussdddoksen
19 artiklassa tarkoitettu monivuotinen ohjelma liitteessd 2 olevan mallin
mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle perussdddoksen
21 artiklassa tarkoitettu vuosiohjelma liitteessd 3 olevan mallin mukai-
sesti.

3. Monivuotiseen ohjelmaan liittyvissd rahoitussuunnitelmissa on esi-
tettdvd budjetoitujen méirien jaottelu painopisteittiin, kuten ne on stra-
tegisissa suuntaviivoissa madritelty.

Vuosiohjelmiin liitetyissd rahoitussuunnitelmissa on esitettdva budjetoi-
tujen maéirien jaottelu perussddadoksen 4 artiklassa midriteltyjen toimi-
luokkien mukaisesti, sekd viittaus painopisteisiin.

23 artikla

Vuosiohjelmien rahoituserittelyn tarkistaminen

1. Jotta komission perussdddoksen 21 artiklan 5 kohdan mukaisesti
hyvéksymdd vuosiohjelmaa voidaan tarkistaa, asianomaisten jésenvaltioi-
den on toimitettava vuosiohjelman tarkistettu luonnos komissiolle viimeis-
tddn kolme kuukautta ennen tukikelpoisuusajan loppumista. Komissio
tutkii tarkistetun ohjelman ja hyviksyy sen mahdollisimman pian perus-
sdddoksen 21 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2. Jos vuosiohjelmaa ei ole tarkistettu 1 kohdan mukaisesti, rahoitu-
serittelyn muutokset saavat olla enintddn 10 prosenttia rahaston rahoitu-
sosuuden kokonaismééristd, ja ne voidaan hyviksyd vain vastuuviran-
omaisista riippumattomista syistd johtuvissa olosuhteissa. Kaikista tél-
laisista muutoksista toimitetaan asianmukainen selvitys vuosiohjelman
taytdntoonpanoa koskevassa viliselvityksessd ja/tai loppukertomuksessa.
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24 artikla

Vuosiohjelmien  tiytintoonpanoa  koskeva  viliselvitys ja
loppukertomus sekid maksupyynnét

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle perussdddoksen
39 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut véliselvitykset vuosiohjelman tdytin-
toonpanosta ja maksupyynnét liitteessd 4 olevan mallin mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle perussdddoksen
40 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut loppukertomukset vuosi-
ohjelman téytdntoonpanosta ja maksupyynnot liitteessd 5 olevan mallin
mukaisesti.

3. Viiliselvityksiin ja loppukertomuksiin liittyvissd rahoitustaulu-
koissa esitetddn médrien jaottelu painopisteiden ja erityisten painopistei-
den mukaan, niin kuin ne on strategisissa suuntaviivoissa maédritelty.

4.  Jasenvaltiolle maksettavien ennakkomaksujen yhteismédrd saa pe-
russdddoksen 39 artiklan 3 ja 4 kohta huomioon ottaen olla enintdén 90
prosenttia kyseiselle jdsenvaltiolle siind rahoituspdétoksessd mydnne-
tystd kokonaismaéristd, jolla vuosiohjelma hyviksytddn.

Jos jésenvaltion sitoma mdérd on pienempi kuin siind rahoituspaatok-
sessd myonnetty kokonaismaérd, jolla vuosiohjelma hyvidksytdédn, en-
nakkomaksujen yhteismiédrd saa olla enintddn 90 prosenttia kyseisen
jésenvaltion sitomasta maarasta.

25 artikla
Tarkastusviranomaisen laatimat asiakirjat

1. Perussdidoksen 30 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu
tarkastusstrategia on laadittava liitteessd 6 olevan mallin mukaisesti.
» M3 Perussdddoksen 30 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti
toimitetun ja komission hyvéksymén tarkastusstrategian muutokset on
lahetettdvd komissiolle mahdollisimman pian. Muutettu tarkastusstrate-
gia laaditaan liitteessd VI esitetyn mallin mukaan siten, ettd tehdyt muu-
tokset merkitddn. <«

2. Tarkastusviranomaisen on laadittava vuotuinen tarkastussuunni-
telma vuosittain ennen 15 pdivdd helmikuuta vuodesta 2010, paitsi sil-
loin, kun komission antamat kaksi viimeisintd ohjelmaa vastaa vuotuista
yhteison rahoitusosuutta, joka on alle 1 miljoona euroa. Tarkastussuun-
nitelma on laadittava liitteessd VI esitetyn mallin mukaisesti. Jisenval-
tioiden ei tarvitse esittdd tarkastusstrategiaa uudestaan vuotuista tarkas-
tussuunnitelmaa esittdessddn. Kun kyse on yhteisesti tarkastusstrategi-
asta, josta sdddetddn perussdddoksen 30 artiklan 2 kohdassa, voidaan
toimittaa yhteinen vuotuinen tarkastussuunnitelma.
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3. Perussdddoksen 30 artiklan 3 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitet-
tujen tarkastuskertomuksen ja lausunnon on perustuttava tarkastusstrate-
gian mukaisesti tehtyihin jirjestelmien tarkastuksiin ja hankkeiden tar-
kastuksiin, ja ne on laadittava liitteessd 7.A ja 7.B esitettyjen mallien
mukaisesti.

4.  Perussdddoksen 30 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetun
patevyyttd koskevan ilmoituksen on perustuttava kaikkiin tarkastusviran-
omaisen tekemiin tarkastuksiin ja tarvittaessa lisdtarkistuksiin. Péte-
vyyttd koskeva ilmoitus on laadittava liitteessd 7.C esitetyn mallin mu-
kaisesti.

5. Jos tutkimuksen laajuutta on rajoitettu tai jos havaittujen sdénto-
jenvastaisten menojen maérdn perusteella perussdddoksen 30 artiklan 3
kohdan b alakohdassa tarkoitettuun vuotuiseen lausuntoon tai kyseisen
asetuksen 30 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen
ei ole mahdollista antaa varauksetonta lausuntoa, tarkastusviranomaisen
on ilmoitettava syyt ja arvioitava ongelman laajuus ja sen taloudellinen
vaikutus.

26 artikla
Todentamisviranomaisen laatimat asiakirjat

1.  Todentamisviranomainen vastaa todentamisesta, joka liittyy perus-
sdddoksen 39 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun pyynt6on maksaa toinen
ennakkomaksu, ja vastuuviranomainen toimittaa sen komissiolle liit-
teessd VIII esitetyssd muodossa.

2. Todentamisviranomainen vastaa todentamisesta, joka liittyy perus-
sdddoksen 40 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun pyynt6on
maksaa loppumaksu, ja vastuuviranomainen toimittaa sen komissiolle
liitteessd IX esitetyssd muodossa.

4 LUKU
Sddntojenvastaisuuksia koskevat ilmoitukset
27 artikla

Alustavat ilmoitukset — Poikkeukset

1. Jasenvaltioiden on vuosiohjelmien tdytdntoonpanoa koskevassa vi-
liselvityksessd ja loppukertomuksessa ilmoitettava komissiolle kaikista
sddntojenvastaisuuksista, joista on tehty alustava hallinnollinen tai oike-
udellinen padtelma liitteessd 4 ja 5 olevien mallien mukaisesti.

Kertomuksessa on mainittava seuraavat tiedot:

a) kyseinen rahasto, vuosiohjelma ja hanke;

b) sddnnds, jota on rikottu;

¢) mahdolliseen sdédntdjenvastaisuuteen viittaavan ensimmaéisen tiedon
paivamadrd ja ldhde;
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d) menettely, jolla sdéntdjenvastaisuuteen on syyllistytty;

e) tarvittaessa tieto siitd, aiheuttaako menettely petosepdilyn;
f) miten sdéntdjenvastaisuus havaittiin;

g) kyseessd olevan yhteison rahoitustuen maéré.

Seuraavista tapauksista ei tarvitse kuitenkaan ilmoittaa, paitsi jos kyse
on petosepdilysta:

a) tapaukset, joissa sddntdjenvastaisuudet liittyvdt Euroopan yhteisdjen
yleisestd talousarviosta maksettuihin alle 10 000 euron summiin;

b) tapaukset, joissa sddntdjenvastaisuus johtuu ainoastaan siitd, ettei
vuosiohjelmaan kuuluvaa hanketta ole pantu tiytdnt6on osittain tai
kokonaan lopullisen tuensaajan konkurssin vuoksi;

¢) tapaukset, jotka lopullinen tuensaaja on tuonut vapaachtoisesti vas-
tuuviranomaisen tietoon, ennen kuin vastuuviranomainen on sitd ha-
vainnut, riippumatta siitd, tapahtuiko timi ennen julkisen tuen mak-
samista vai sen jéilkeen;

d) tapaukset, jotka vastuuviranomainen on havainnut ja korjannut ennen
kuin lopulliselle tuensaajalle on maksettu kertaakaan julkista tukea ja
ennen kuin kyseiset menot on sisdllytetty komissiolle toimitettuun
menoilmoitukseen.

2. Jasenvaltioiden on kaikissa tapauksissa annettava komission pyyn-
ndstd lisdtietoja seuraavista seikoista:

a) tarvittaessa muut asiaan liittyvét jésenvaltiot ja kolmannet maat;

b) ajanjakso, jonka kuluessa, tai hetki, jona sdéntdjenvastaisuus tapah-
tui;

¢) sdintdjenvastaisuutta koskevan virallisen kertomuksen laatineet kan-
salliset viranomaiset tai elimet seké hallinnollisesta tai oikeudellisesta
seurannasta vastaavat viranomaiset;

d) sddntdjenvastaisuutta koskevan alustavan hallinnollisen tai oikeudel-
lisen pédtelmén laatimispdivamaard;

e) asianomaisten luonnollisten ja oikeushenkildiden tai muiden asiaan
liittyvien yksikdiden tunnistetiedot, lukuun ottamatta tapauksia,
joissa ndilld tiedoilla ei ole merkitystd sddntdjenvastaisuuksien ehkai-
syssd kyseisen sddntdjenvastaisuuden luonteen vuoksi;

f) kokonaisbudjetti ja hankkeelle myonnetty julkinen tuki sekéd sen yh-
teisrahoituksen jakautuminen yhteison ja kansallisen rahoitusosuuden
kesken;
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g) julkisen rahoitusosuuden médrd, johon sddntdjenvastaisuus liittyy,
sekd vastaava yhteison rahoitusosuus, joka on vaarantunut;

h) siind tapauksessa, ettd henkildille tai muille yksikoille ei ole
maksettu g alakohdassa tarkoitettua julkista tukea, méérit, jotka olisi
maksettu aiheetta, jos sddntdjenvastaisuutta ei olisi havaittu;

i) maksujen keskeyttdminen tarvittaessa sekd perintimahdollisuudet;
j) séddntdjenvastaisten menojen luonne.

3. Jos joitakin 2 kohdassa tarkoitettuja, erityisesti sddntdjenvastaisuu-
den toteuttamistapaa ja havaitsemiskeinoja koskevia tietoja ei ole saa-
tavilla, jdsenvaltioiden on tdydennettivd tietoja kaikin mahdollisin kei-
noin antaessaan komissiolle seuraavia sddntdjenvastaisuuksia koskevia
selvityksia.

28 artikla
Seurannasta ilmoittaminen — Takaisinperinniisti luopuminen

1. Jésenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle mihin tahansa aikai-
sempaan 27 artiklan mukaisesti annettuun selvitykseen liittyvistd menet-
telyistd, jotka on pantu vireille kaikkien aikaisemmin ilmoitettujen sdin-
tdjenvastaisuuksien vuoksi, seké niistd aiheutuneista merkittivistd muu-
toksista. Tdmé tieto on annettava vuosiohjelmien tiytdntoonpanoa kos-
kevassa viliselvityksessd ja loppukertomuksessa liitteessd 4 ja 5 olevien
mallien mukaisesti.

Selvityksesséd on ilmoitettava takaisin perityt tai todennékoisesti takaisin
perittdvét madrat.

2.  Jasenvaltioiden on kaikissa tapauksissa annettava komission pyyn-
nosté lisdtietoja seuraavista seikoista:

a) kaikki jdsenvaltioiden toteuttamat viliaikaiset toimenpiteet aiheetto-
masti maksettujen summien takaisinperinnin turvaamiseksi;

b) hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt, jotka on aloitettu aiheetto-
masti maksettujen summien takaisinperimiseksi ja seuraamusten
madrdamiseksi;

¢) takaisinperintimenettelyn keskeyttdmisen syyt;
d) rikosoikeudellisen tutkintamenettelyn keskeyttdmisen syyt.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle hallinnollisista tai oikeudel-
lisista paatoksistd, joilla tdllaiset menettelyt on lopetettu, tai niiden tér-
keimmisté kohdista, ja niiden on erityisesti ilmoitettava, antavatko paa-
telmét aihetta epiilld petosta.

29 artikla
Yhteydenpito jidsenvaltioiden kanssa

1. Komissio ylldpitdd asianomaisten jdsenvaltioiden kanssa asianmu-
kaisia yhteyksid tdydentddkseen 27 artiklassa tarkoitettuja tietoja sdén-
tojenvastaisuuksista sekd tietoja 28 artiklan mukaisista takaisinperinti-
mahdollisuuksista.
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2. Komissio antaa 1 kohdassa tarkoitetun yhteydenpidon lisdksi tie-
don jédsenvaltioille, jos sdéntdjenvastaisuuden luonne antaa aiheen epdiil-
14, ettd samoja tai samankaltaisia menettelyjd saattaisi esiintyd muissa
jésenvaltioissa.

30 artikla
Tietojen kaytto

1. Komissio voi riskianalyysejd tehddkseen kéyttdd kaikkia tietoja,
jotka ovat luonteeltaan yleisid tai toimeen liittyvid ja joita jdsenvaltiot
ovat ilmoittaneet sille timdn péadtoksen mukaisesti, ja saamiensa tietojen
perusteella se voi laatia kertomuksia ja kehittdd ennakkovaroitusjérjes-
telmid, joilla pyritddn tunnistamaan riskejd tehokkaammin.

2. Komissio ilmoittaa asianomaisille jasenvaltioille sddnnollisesti sii-
td, miten 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja on kéytetty.

5 LUKU

Tiedotus ja julkistaminen

31 artikla
Mabhdollisille lopullisille tuensaajille suunnattu tiedotus

1.  Vastuuviranomaisen on varmistettava, ettd monivuotista ohjelmaa
ja vuosiohjelmaa koskevista keskeisistd seikoista tiedotetaan laajalti an-
taen yksityiskohtaiset tiedot kyseisistd rahoitusosuuksista ja ettd ne an-
netaan kaikkien asianomaisten osapuolten saataville.

Vastuuviranomainen voi kuitenkin yleisen turvallisuuden vuoksi paattaa
pitdd luottamuksellisina monivuotisessa ohjelmassa tai vuosiohjelmassa
madratyt sisdiset hallintojérjestelyt tai muun tiedon, joka liittyy rahaston
taytantoonpanoon.

2. Vastuuviranomaisen on toimitettava mahdollisille lopullisille tuen-
saajille tiedot ainakin seuraavista seikoista:

a) tukikelpoisuusedellytykset, jotka on tdytettivd vuosiohjelmasta
myOnnettdvin rahoituksen saamiseksi;

b) kuvaus rahoitushakemusten tarkastelumenettelyistd ja asiaan liitty-
vistd médrdajoista;

¢) rahoitettavien hankkeiden valintaperusteet;

d) yhteyshenkildt, joilta saa tietoa vuosiohjelmista.

Vastuuviranomaisen on liséksi ilmoitettava mahdollisille lopullisille tu-
ensaajille 33 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdéddetystd julkistamisesta.
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32 artikla
Lopullisille tuensaajille suunnattu tiedotus

Vastuuviranomaisen on ilmoitettava lopullisille tuensaajille, ettd rahoi-
tuksen hyviksyntd merkitsee myds hyviksyntdd ndiden 33 artiklan 2
kohdan b alakohdan mukaisesti julkaistuun lopullisten tuensaajien luet-
teloon siséllyttdmistd varten.

33 artikla

Vastuuviranomaisen velvoitteet yleisolle suunnatussa tiedotuksessa
ja julkistamisessa

1. Vastuuviranomaisen on varmistettava, ettd tiedotus- ja julkistamis-
toimenpiteet pannaan tdytintdon ja ettd niilld pyritddn mahdollisimman
laajaan ndkyvyyteen viestimissd kéyttden erilaisia viestintimuotoja ja
-menetelmid tarkoituksenmukaisella alueellisella tasolla.

2. Vastuuviranomaisen on jarjestettivd vahintddn seuraavat tiedotus-
ja julkistamistoimenpiteet:

a) vuosittain véhintddn yksi tiedotuskampanja monivuotisten ohjelmien
tai vuosiohjelmien aloittamisesta alkaen vuodesta 2008;

b) lopullisia tuensaajia koskevan luettelon, hankkeiden nimien ja hank-
keisiin myonnetyn julkisen ja yhteison rahoituksen méddrén julkaise-
minen  vuosittain  ainakin  internetsivustolla.  Perussddaddksen
7 artiklassa mdériteltyihin kohderyhmiin kuuluvia yksityishenkilGita
el saa mainita nimeltd. Internetsivuston osoite on ilmoitettava komis-
siolle.

34 artikla

Lopullisten  tuensaajien  velvoitteet  yleisolle  suunnatussa
tiedotuksessa ja julkistamisessa

1.  Lopullisen tuensaajan on tiedotettava yleisdlle rahastosta saadusta
tuesta 2, 3 ja 4 kohdassa sédddettyjen toimenpiteiden avulla.

2. Lopullisen tuensaajan on pystytettdva ndkyville paikalle suuriko-
koinen pysyvéd tiedotuskyltti viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua
sellaisen hankkeen pédtokseen saattamisesta, joka tdyttdd seuraavat eh-
dot:

a) hankkeelle mydnnetty yhteisén kokonaisrahoitus on enemmain kuin
100 000 euroa; ja

b) toimenpide koostuu jonkin fyysisen esineen hankinnasta taikka inf-
rastruktuurin tai rakentamistoiminnan rahoittamisesta.

Kyltissd on ilmoitettava hankkeen tyyppi ja nimi. Lisdksi jédljempdnd
olevassa 35 artiklassa tarkoitetuille tiedoille on varattava véhintddn 25
prosenttia kyltin kokonaisalasta.
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3. Jos hanke saa rahoitusta rahaston yhteisrahoittamasta vuosiohjel-
masta, lopullisen tuensaajan on varmistettava, ettd hankkeeseen osallis-
tujille on tiedotettu kyseisestd rahoituksesta.

4.  Kaikissa téllaista hanketta koskevissa asiakirjoissa, mukaan lukien
osallistumistodistukset ja muut todistukset, on mainittava, ettd hanke on
rahaston yhteisrahoittama.

35 artikla

Toimenpidetti koskevien tiedotus- ja julkistamistoimien tekniset
ominaisuudet

Kaikissa lopullisille tuensaajille, mahdollisille lopullisille tuensaajille ja
suurelle yleisdlle suunnatuissa tiedotus- ja julkistamistoimenpiteissd on
oltava seuraavat tiedot:

1) liitteessd 10 vahvistettujen graafisten tietojen mukainen Euroopan
unionin tunnus ja viittaus Euroopan unioniin;

2) viittaus rahastoon;

3) vastuuviranomaisen valitsema lause, jossa korostetaan yhteison ra-
hoitustuesta saatavaa lisdarvoa.

Edelld 1 ja 3 kohtaa ei sovelleta pienimuotoiseen tiedotusmateriaaliin tai
tiedotusmateriaaliin, joka liittyy kahteen tai useampaan neljéstd rahas-
tosta.

6 LUKU

Henkilotiedot

36 artikla
Henkilotietojen suojaaminen

1. Jdsenvaltioiden ja komission on toteutettava kaikki tarvittavat toi-
menpiteet, joilla estetddn perussdddoksen 27 artiklan 1 kohdan h ala-
kohdassa tarkoitettujen tietojen, komission paikan péélld kerdédmien tie-
tojen ja 4 luvussa tarkoitettujen tietojen luvaton luovutus tai kaytto.

2. Témin paidtoksen 4 luvussa tarkoitettuja tietoja ei saa ldhettdd
muille kuin sellaisille henkiléille, jotka tydskentelevét jésenvaltioissa
tai yhteison toimielimissd ja joiden tyGtehtdvit edellyttdvit ndiden tie-
tojen saamista, paitsi jos tdllaisia tietoja antava jdsenvaltio on antanut
sithen nimenomaisesti luvan.

7 LUKU

Séiihkoinen asiakirjojen vaihto

37 artikla
Sihkéinen asiakirjojen vaihto

Edelld 3 luvussa tarkoitettujen asiakirjojen asianmukaisesti allekirjoitet-
tujen paperiversioiden lisdksi tiedot ldhetetddn sédhkoisesti.
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38 artikla
Asiakirjojen vaihtoon tarkoitettu tietojéirjestelmé

1.  Jos komissio kehittdd tietojérjestelmdn komission ja jdsenvaltioi-
den wvilistd turvallista tiedonvaihtoa varten rahaston tdytintddnpanoa
varten, jasenvaltioille ilmoitetaan tietojédrjestelmdsti ja ne otetaan pyyn-
ndstd mukaan sen kehittdmiseen.

2. Komission ja nimettyjen viranomaisten seké elinten, joille tehtdva
on siirretty, on talletettava 3 luvussa tarkoitetut asiakirjat 1 kohdassa
tarkoitettuun tietojdrjestelmaén.

3. Lis#ksi jisenvaltioita voidaan pyytdd antamaan 27 ja 28 artiklassa
tarkoitettuja tietoja vapaachtoisesti kéyttden nykyisid komission hallin-
noimia erityisid jarjestelmid rakennerahastojen yhteydessd havaittujen
sddntojenvastaisuuksien kokoamiseksi.

4.  Kustannukset, joita aiheutuu tiedonvaihtoon tarkoitetun yhteisen
tietojdrjestelmén sekd kansallisten, alueellisten ja paikallisten tietojarjes-
telmien vilisestd liitdnndstd, sekd kustannukset, joita aiheutuu kansallis-
ten, alueellisten ja paikallisten jérjestelmien muuttamisesta yhteisen tie-
tojarjestelmén teknisten vaatimusten mukaisiksi, ovat perussdddoksen
17 artiklan nojalla tukikelpoisia.

III OSA

EUROOPAN PALUURAHASTOA KOSKEVAT ERITYISSAANNOKSET

1 LUKU

Tukikelpoisuussidnnot

39 artikla
Tukikelpoisuusséinnot

1. Perussdddoksen 35 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista vuosiohjel-
mista rahoitettuihin toimiin liittyvien menojen tukikelpoisuuden méérit-
tamiseksi sovelletaan tdmén péaidtoksen liitteessd 11 olevia sdéntojd.

2. Saintojd sovelletaan lopulliselle tuensaajalle aiheutuneisiin kustan-
nuksiin ja niitd on sovellettava soveltuvin osin hankekumppaneihin.

3. Jasenvaltiot voivat soveltaa tukikelpoisuuteen tdmén pédiatoksen
sddnnoksid tiukempia kansallisia sddnnoksia.

Komission tehtévédnd on arvioida, ovatko kansalliset tukikelpoisuusséédn-
not timin edellytyksen mukaisia.
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IV OSA

LOPPUSAANNOKSET

40 artikla
Osoitus

Tama péétés on osoitettu Belgian kuningaskunnalle, Bulgarian tasaval-
lalle, Tsekin tasavallalle, Saksan liittotasavallalle, Viron tasavallalle,
Irlannille, Helleenien tasavallalle, Espanjan kuningaskunnalle, Ranskan
tasavallalle, Italian tasavallalle, Kyproksen tasavallalle, Latvian tasaval-
lalle, Liettuan tasavallalle, Luxemburgin suurherttuakunnalle, Unkarin
tasavallalle, Maltan tasavallalle, Alankomaiden kuningaskunnalle, Itdval-
lan tasavallalle, Puolan tasavallalle, Portugalin tasavallalle, Romanialle,
Slovenian tasavallalle, Slovakian tasavallalle, Suomen tasavallalle, Ruot-
sin kuningaskunnalle sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdisty-
neelle kuningaskunnalle.
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LIITE I

LITE II
LIITE I
LITE IV

LITE V

LITE VI

LITE VI

LIITE VIII
LIITE IX
LITE X
LIITE XI

LITTEET

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmien mallikuvaus
Monivuotisen ohjelman malli
Vuosiohjelman malli

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa Kkoskevan viliselvityksen
malli

Tekninen raportti
Toista ennakkomaksua koskeva maksupyynto

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskevan loppukertomuksen
malli

Tekninen raportti

Loppumaksupyyntd/Maksuilmoitus

Tarkastusstrategiaa koskeva malli

Tarkastusstrategian liite (liitteet): Vuotuiset suunnitelmat
Tarkastusviranomaisen kertomuksen malli

A. Vuosittainen tarkastuskertomus

B. Lausunto hallinnointi- ja valvontajérjestelmien toiminnasta
C. Maksupyynnén vahvistaminen

Todentamisasiakirjan malli toista ennakkomaksua varten
Todentamisasiakirjan malli loppumaksua varten

EU:n tunnuksen kiyttoohjeet ja standardivirin midritelmi

Menojen tukikelpoisuutta koskevat siinnét euroopan paluu-
rahasto
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LITE 1

HALLINNOINTI- JA VALVONTAJARJESTELMIEN MALLIKUVAUS

O  Alkuperdinen versio

[0 Komission kanssa kiydyn vuoropuhelun jélkeen tarkistettu versio (numero,
paivamadrd pv/kk/vuosi)

[0 Muista syistd tarkistettu versio

JASENVALTIO:

RAHASTO(T):

PAAASIALLINEN YHTEYSHENKILO:

TOIMITETUT TIEDOT KUVAAVAT TILANNETTA: (pv/kk/vv) ...

1. NIMETTYJEN VIRANOMAISTEN YKSILOINTI

1.1 Yleistietoa nimetyistd viranomaisista

1.1.1  Lyhyt kuvaus eri viranomaisten nimedmistd koskevista valinnoista

1.1.2  Ovatko kyseiset hallinnointi- ja valvontajérjestelmit kaytossa?

Jos eivit, on ilmoitettava pdivé, jolloin jdrjestelmit otetaan kiyttdon

1.1.3  Ovatko kyseiset hallinnointi- ja valvontajérjestelmat komission hyvak-
symid yhteison muita rahoitusvélineitd varten (jos sovellettavissa)?

1.2 Organisaatiokaavio(t) elimestd/elimistd, joissa nimetyt viranomaiset toi-
mivat
1.3 Vastuuviranomainen

1.3.1 Vastuuviranomaisen virallisen nimedmisen péaivamaard ja muoto

1.3.2 Vastuuviranomaisen oikeudellinen asema

1.3.3  Vastuuviranomaisen ja (jos sovellettavissa ja/tai suunnitteilla) muiden
elimien vastuuviranomaisen vastuulla suorittamien tehtévien erittely (ul-
koistetut tehtdvdt 1.4 kohdassa tarkoitettuja valtuutetun viranomaisen /
valtuutettujen viranomaisten tehtdvid lukuun ottamatta).

1.3.4  Organisaatiokaavio ja yksikdiden tehtdvien erittely (mukaan luettuna
osoitettujen tointen ohjeellinen mééara)
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1.4

1.4.1

1.4.2

143

1.4.4

1.4.5

1.4.6.

1.4.7.

1.5

1.6

Tiedot siitd, voiko vastuuviranomainen toimia myos toimeenpanevana
elimend rahaston yhteisrahoittamissa hankkeissa

Jos vastuuviranomainen on sama useammassa kuin yhdessd neljdstd
rahastosta, kuvataan yhteiset tehtdvit ja jirjestelmét

Valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset

Syyt mahdollisen valtuutetun viranomaisen asettamiseen

Mahdollisen valtuutetun viranomaisen / mahdollisten valtuutettujen vi-
ranomaisten virallisen nimeédmisen padivimaard ja muoto

Valtuutetun viranomaisen / valtuutettujen viranomaisten oikeudellinen
asema

Valtuutetun viranomaisen / valtuutettujen viranomaisten ja (jos sovellet-
tavissa ja/tai suunnitteilla) muiden elimien valtuutetun viranomaisen /
valtuutettujen viranomaisten vastuulla suorittamien tehtévien erittely
(tehtdvien ulkoistaminen)

Organisaatiokaavio ja yksikdiden tehtdvien erittely (mukaan luettuna
osoitettujen tointen ohjeellinen méard)

Tiedot siitd, voiko valtuutettu viranomainen / voivatko valtuutetut viran-
omaiset toimia myos toimeenpanevana elimend rahaston yhteisrahoitta-
missa hankkeissa

Jos valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset ovat samoja
useammassa kuin yhdessd neljéstéd rahastosta, kuvataan yhteiset tehtévét
ja jarjestelmat

Todentamisviranomainen

Todentamisviranomaisen virallisen nimedmisen pdiviméaéra ja muoto

Todentamisviranomaisen oikeudellinen asema

Todentamisviranomaisen ja (jos sovellettavissa ja/tai suunnitteilla) mui-
den elimien todentamisviranomaisen vastuulla suorittamien tehtivien
erittely (tehtdvien ulkoistaminen)

Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtdvien erittely (mukaan luettuna
osoitettujen tointen ohjeellinen mééara)

Jos todentamisviranomainen on sama useammassa kuin yhdessd neljasta
rahastosta, kuvataan yhteiset tehtdvit ja jarjestelmat

Tarkastusviranomainen
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1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.6.4

1.6.5

1.6.6

1.6.7

Tarkastusviranomaisen virallisen nimedmisen pdivimaird ja muoto
Tarkastusviranomaisen oikeudellinen asema

Tarkastusviranomaisen/tarkastusviranomaisten ja (jos sovellettavissa ja/-
tai suunnitteilla) muiden elimien tarkastusviranomaisen vastuulla suorit-
tamien tehtdvien erittely (tehtdvien ulkoistaminen)

Organisaatiokaavio ja yksikdiden tehtdvien erittely (mukaan luettuna
osoitettujen tointen ohjeellinen mééara)

Tarkastusviranomaisen ja (jos sovellettavissa ja/tai suunnitteilla) muiden
tarkastusta suorittavien elinten henkiloston patevyys (tehtdvien ulkoista-
minen)

Jos tarkastusviranomainen on sama useammassa kuin yhdessid neljdstd
rahastosta, kuvataan yhteiset tehtdvit ja jirjestelmét

Jos vastuuviranomainen voi toimia myds rahaston yhteisrahoittamien
hankkeiden toimeenpanevana elimend, kuvataan jérjestelyt, joilla var-
mistetaan tarkastusviranomaisen riippumattomuus 8 artiklan mukaisesti.

Ohjeet osioihin 2—4
Taulukoiden 1. osa

Prosessien kuvauksen tulisi siséltdd jokaisen nimetyn viranomaisen (tai tar-
kastusviranomaisen vastuulla toimivien elimien) suorittamat tehtdvét ja nii-
den vilinen vuorovaikutus. Kuvauksen tulisi olla tiivis niin, ettd sen perus-
teella voi selkedsti késittdd, miten prosessit toimivat kaytdnnossa.

Taulukoiden 2. osa

Tarkistuslistaa olisi tdydennettdvd ilmoittamalla kunkin tavoitteen osalta,
onko se toteutunut ja antamalla asiaan liittyvit olennaiset tiedot. Jos tavoi-
tetta ei ole saavutettu, annetaan asiasta selvitys ja tarvittaessa ilmoitetaan
ennakoitu aikataulu.

Jos menettelyt on vahvistettu, olisi sisdllytettdvd viittaus asianomaiseen
asiakirjaan.
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NIMETTYJEN VIRANOMAISTEN TOIMINTA

2.1 Nimettyjen viranomaisten nimeiminen ja valvonta

Lyhyt kuvaus kunkin nimetyn viranomaisen asettamisprosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa kaikki viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Jasenvaltion ja nimettyjen viranomaisten vélisid suhteita sddtelevissé Kylla/Ei
sddnnoissd yksiléidddn kunkin osapuolen velvollisuudet

2 Jasenvaltio on antanut opastusta nimetyille viranomaisille moitteet- Kylla/Ei
toman varainhoidon varmistamiseksi (koulutusta ja/tai kirjallisia oh-
jeita)

3 Kukin  viranomainen  ilmoittaa  henkilostolleen  jirjeston Kylla/Ei

toiminta-ajatuksen sekd ndiden tehtdvakuvauksen ja tuloksia koske-
vat odotukset

4 On ryhdytty toimiin sen varmistamiseksi, ettd eri viranomaisilla on Kylla/Ei
tehtdviensd suorittamiseen riittdvésti henkilostod lukumairin, palve-
lusajan ja kokemuksen osalta

2.2 Tehtiivien erottelu

Lyhyt kuvaus jérjestelyistd, joiden avulla varmistetaan asianmukainen tehtévien erottelu

[Kuvauksen tulisi kattaa kaikki viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Madritellddin sddnndt asianmukaisen tehtdvien erottelun varmistami- Kylla/Ei
seksi vastuuviranomaisen sisdisten toimijoiden vélilld sopimusten/tu-
kisopimusten allekirjoittamista varten

2 Madritelladn sddnndt asianmukaisen tehtdvien erottelun varmistami- Kylla/Ei
seksi vastuuviranomaisen sisdisten toimijoiden vililld rahoitustapah-
tumien aloittamista, todentamista ja hyvaksymistd varten

3 Tarkastusviranomainen on toiminnassaan riippumaton vastuuviran- Kylla/Ei
omaisesta ja todentamisviranomaisesta

4 Todentamisviranomainen ei osallistu yhteisén varoihin liittyviin va- Kylla/Ei
linta-, tdytantoonpano- tai rahoitusmenettelyihin
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23 Valtuutetun viranomaisen/valtuutettujen viranomaisten seuranta — jos sovellettavissa

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1 Valtuutuksen piiriin kuuluvat tehtévit on selkeésti médritelty Kylla/Ei
2 Vahvistetaan menettelyt valtuutuksen piiriin kuuluvia tehtavia varten Kylla/Ei

ja tarkistetaan, ettd ne ovat perussdddoksen soveltamissddnnoissa
maédriteltyjen sddntdjen mukaiset

3 Varmistetaan yleisvalvonnalla, ettd tehtdvét suoritetaan vahvistettu- Kylla/Ei
jen menettelyjen mukaisesti

2.4 Muiden kuin viranomaisten suorittamien tehtivien seuranta — jos sovellettavissa

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa kaikki viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Kun kyseessd ovat vastuuviranomaisen vastuulla toimivat elimet Kylla/Ei
(joita ei katsota valtuutetuiksi viranomaisiksi), kdytdssda on valvon-
tamekanismit, joiden avulla varmistetaan moitteeton varainhoito

2 Kun tarkastustoimet on ulkoistettu ja kyseessd ovat tarkastusviran- Kylla/Ei
omaisen vastuulla toimivat elimet, kdytossd on valvontamekanismit,
joiden avulla varmistetaan yhteinen tarkastusmenettely ja tarkastus-
tyon johdonmukaisuus

3 Kun todentamistoimet on ulkoistettu ja kyseessd ovat todentamisvi- Kylla/Ei
ranomaisen vastuulla toimivat elimet, kdytossd on valvontamekanis-
mit, joiden avulla varmistetaan todentamiselle yhteinen toimintatapa

4 Kun tehtdvid ulkoistetaan yksityisille elimille, joilla ei ole julkisen Kylla/Ei
palvelun tehtdvid, on médritelty mekanismit, joiden avulla varmiste-
taan, ettd osoitettavat tehtivit eivit edellytéd julkisen vallan tai arvi-
ointiin liittyvéin harkintavallan kdytt6a
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3. TOIMINNALLISET JA TALOUDELLISET PROSESSIT

3.1 Monivuotisten ohjelmien laatiminen

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Laaditaan jarjestelyt, joiden avulla voidaan varmistaa kumppanuus- Kylla/Ei
periaatteen noudattaminen nykyisten kansallisten sddntdjen ja kay-
tantdjen mukaisesti

2 Mairitellddn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd monivuotinen oh- Kylla/Ei
jelma on yhdenmukainen strategisten suuntaviivojen kanssa ja nou-
dattaa yhteison lainsddddntod erityisesti sellaisen yhteison lainsdé-
dannon osalta, jonka tarkoituksena on varmistaa henkiliden vapaa
likkkuvuus, sekd siihen suoraan liittyvid, ulkorajavalvontaa ja turva-
paikka- ja maahanmuuttoasioita koskevia rinnakkaistoimenpiteita.

3 Asianmukaisesti valtuutettu henkilé hyviksyy monivuotisen ohjel- Kylla/Ei
man

32 Vuosiohjelmien laatiminen

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Vahvistetaan menettelyt, joiden avulla varmistetaan Kylla/Ei

— johdonmukaisuus vuosiohjelmien ja monivuotisten ohjelmien
valilla

— vuosiohjelmissa suunniteltujen toimien tukikelpoisuus

— ndiden toimien yhdenmukaisuus ja tdydentdvyys muiden kansal-
listen ja yhteison vilineiden kanssa

— yhteisrahoituksen osuutta koskevien sdéntjen noudattaminen

— yhdenmukaisuus strategisissa suuntaviivoissa ilmoitettujen pai-
nopisteiden / erityisten painopisteiden kanssa

2 Vahvistetaan menettelyt vuosiohjelman tarkistamiseksi asianmukai- Kylla/Ei
sesti perustelluissa hétitilanteissa perussdddoksessd kuvatulla tavalla,
jos sovellettavissa

3 Vahvistetaan menettelyt vuosiohjelman tarkistamisen esittimiseksi, Kylla/Ei
kun sitd pyydetddn tdmédn péditoksen 23 artiklan 1 kohdan nojalla

4 Muutokset vuosiohjelman rahoituserittelyyn ja muutosten syyt kir- Kylla/Ei
jataan ylos

5. Rahoituserittelyyn kuulumattomat muutokset vuosiohjelman téytén- Kylla/Ei
toonpanossa (esim. ehdotuspyyntdjen luonne ja ajoitus tai teknisen
avun soveltamisala) ja muutosten syyt kirjataan ylos
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33 Tarkastusstrategian ja vuosittaisten tarkastussuunnitelmien laatiminen

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvaus koskee tarkastusviranomaista]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Maédritellddn sddnnot, joiden mukaan vastuuviranomainen toimittaa Kylla/Ei
tarkastusviranomaiselle avoimesti ja asianmukaisesti tiedot tdytédn-
to6n pannuista hallintomenettelyistd ja hankkeista ennen ohjelma-
kautta ja sen aikana

2 Vahvistetaan menettelyt vuosittaisten tarkastussuunnitelmien marit- Kylla/Ei
tamiseksi (liitetddn vuosittain tarkastusstrategiaan) ja niiden ldhetta-
miseksi komissioon ajoissa (jos sovellettavissa)

3 Asianmukaisesti valtuutettu henkilo hyvéksyy tarkastusstrategian ja Kylla/Ei
vuosittaiset tarkastussuunnitelmat
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34 Toimeenpanevana elimeni toimiva vastuuviranomainen — jos sovellettavissa

Lyhyt kuvaus syisté, joiden takia vastuuviranomainen panee hankkeita tdytdntdon suoraan, ja suunnitellut erityisjér-
jestelyt hallinnointi- ja valvontajérjestelmien vahvistamiseksi

[Kuvauksen tulisi kattaa kaikki viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Perusteet sille, ettd vastuuviranomaisen on tarpeen panna hankkeita Kylla/Ei
tdytdntoon, kirjataan ylos ja vahvistetaan asianmukaisella tasolla

2 Otetaan kdytt66n erityisjarjestelyjd sen varmistamiseksi, ettd hank-
keiden luonne ja tavoitteet ovat rahastoa varten médritettyjen sdén-
tojen mukaisia

3 Otetaan kayttoon erityisjdrjestelyjd sen estamiseksi, ettei vastuu- Kylla/Ei
viranomaisen tdytdntoon panemiin hankkeisiin liity eturistiriitoja

4 Otetaan kayttoon erityisjarjestelyjd sen varmistamiseksi, ettd vastuu- Kylla/Ei
viranomainen noudattaa hankkeiden téytdntdonpanossa vastinetta ra-
halle -periaatetta

5 Laaditaan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd hankkeita sdatelevét Kylla/Ei
sopimusehdot ovat selkeitd ja tdydellisié erityisesti rahoitus- ja mak-
suehtojen, tukikelpoisuussddntdjen seka toimintaa ja taloutta koske-
vien selvitysten osalta

6 Otetaan kdyttoon erityisjérjestelyt sen varmistamiseksi, ettd vastuu- Kylla/Ei
viranomaisen tdytantoon panemat hankkeet eivdt vaikuta perusséa-
doksessa sdddettyihin vastuuvioranomaisen paitehtaviin

7 Kun vastuuviranomainen toimii myds toimeenpanevana elimend, Kylla/Ei
tarkastusviranomainen sijoitetaan muualle kuin vastuuviranomaisen
yhteyteen (jos ndin ei ole, on kuvattava kdyttoon otetut lisdtakeet
siitd, ettd tarkastusviranomainen on asianmukaisella tavalla riippu-
maton)

8 Tarkastusstrategia kattaa erityiset riskit, jotka voivat liittyd vastuu- Kylla/Ei
viranomaisen tdytdntoon panemiin hankkeisiin
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3.5 Hankkeiden valinta ja tiytintéonpano (vastuuviranomainen toimii myontiviini elimend)

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Kun kyseessd on ehdotuspyyntd (tai tarjouskilpailu), maéritellddn Kylla/Ei
sddnndt avoimen Kkilpailun ja riittdvén julkisuuden varmistamiseksi

2 Valintakriteerit noudattavat perussdddoksessd maédriteltyjd vahim- Kylla/Ei
maiisvaatimuksia

3 Midritelladn menettelyt ehdotusten (tai tarjousten) vastaanottamista Kylla/Ei
varten

4 Maédritellddn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd ehdotukset (tai Kylla/Ei

tarjoukset) arvioidaan avoimesti ja syrjiméttomasti ennalta médritel-
tyjen sddntdjen ja arviointiperusteiden pohjalta

5 Asianmukaisesti valtuutettu henkild hyviksyy myontdmispaétokset Kylla/Ei
ja sopimukset/tukisopimukset

6 Madritellddn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd hakijoille tiedote- Kylla/Ei
taan riittdvasti tehdyistd valinnoista

7 Madritelladn menettelyt sen varmistamiseksi, ettd sopimusten/tukiso- Kylla/Ei
pimusten tdytdntdonpanoa seurataan sopimusehtojen mukaisesti

3.6 Lopullisten tuensaajien tiytintoon panemien hankkeiden seuranta

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1 Vahvistetaan keskeiset toimintaa ja rahoitusta kuvaavat indikaattorit, Kylla/Ei
seurataan niitd ja ilmoitetaan ne kunkin hankkeen vastuuviranomai-
selle
2 Suunnitellaan paikalla tapahtuvat vastuuviranomaisen suorittamat to- Kylla/Ei

dentamiset hankkeiden seuraamiseksi (sekd toimintaa ettd rahoitusta
koskevat nikokohdat)

3 Vastuuviranomainen varmistaa, ettd lopulliset tuensaajat kayttivét Kylla/Ei
asianmukaista sdhkoistd kirjanpitojarjestelmaa

4 Vastuuviranomainen varmistaa, ettd lopulliset tuensaajat noudattavat Kylla/Ei
EU:n rahoituksen ndkyvyyttd koskevia sdantoja
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3.7 Hankkeen taloushallinto

Lyhyt kuvaus prosessista

[Koskee vastuuviranomaista ja valtuutettua viranomaista / valtuutettuja viranomaisia]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1 Asianmukaisesti valtuutetut henkil6t hyviksyvit rahoitustapahtumat Kylla/Ei
2 Ennen maksujen maksamista/perintdtoimia suoritetaan todentamisia Kylla/Ei

erityisesti seuraavien seikkojen seuraamiseksi:

— maksupyynnon tdsmaéllisyys ja sddntdjenmukaisuus ottaen huo-
mioon rahasto(je)n tukikelpoisuussadnnot

— hankkeella yhteisrahoitettujen tuotteiden ja/tai palvelujen tosiasi-
allinen toimittaminen

— julkisista tai yksityisistd ldhteistd saatujen rahoitusosuuksien tas-
millisyys, tdydellisyys ja tosiasiallinen maksaminen

— kaikkien tarkastustoimien tulosten huomioon ottaminen

3 Suoritetaan todentamisia sen varmistamiseksi, ettd tilien perustana Kylla/Ei
olevien toimien laillisuudesta ja sddntdjenmukaisuudesta on kohtuul-
linen varmuus

4 Suoritetaan yleisvalvontaa koko ohjelmakauden ajan sen varmista- Kylla/Ei
miseksi, ettd vahvistettuja rahoituskdytint6ja noudatetaan

5 Suoritetaan todentamisia, joiden avulla tarkistetaan tdydentivyys yh- Kylla/Ei
teisdn muiden rahoitusohjelmien kanssa péillekkdisen rahoituksen
vilttimiseksi

3.8 Sidintdjenvastaisuudet, oikaisut ja takaisinperinnit

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa vastuuviranomainen, valtuutettu viranomainen / valtuutetut viranomaiset sekd todentamis-
viranomainen]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Vahvistetaan siddntdjenvastaisuuden méaritelmét ja niiden yhdenmu- Kylla/Ei
kaisuus yhteison vaatimusten kanssa

2 Kaytossd on mekanismeja sen varmistamiseksi, ettd sddntdjenvastai- Kylla/Ei
suudet havaitaan ajoissa ja oikaisuihin ryhdytddn vélittomasti

3 Kaytossd on menettelyt sen varmistamiseksi, ettd komissiolle ilmoi- Kylla/Ei
tetaan havaituista sdéntdjenvastaisuuksista ja mahdollisista oikaisu-
toimista tdhdn paitdkseen perustuvien velvoitteiden mukaisesti

4 Kéytossd on menettelyt sen varmistamiseksi, ettd annettuja perintimas- Kylla/Ei
rdyksid ja mahdollisia viivastyskorkoja seurataan asianmukaisesti

5 Kun perintdméaraysten tdytdntdonpano ei onnistu, selvitetdan syyt Kylla/Ei
sen arvioimiseksi, tulisiko jésenvaltioiden maksaa tuki takaisin yh-
teisdn talousarvioon




02008D0458 — FI — 20.09.2012 — 004.004 — 38

3.9 Tarkastuskdyntien valmistelu ja tiytintéonpano

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi kattaa tarkastusviranomainen, vastuuviranomainen ja valtuutettu viranomainen / valtuutetut vi-
ranomaiset mahdollisina tarkastettavina sekd todentamisviranomainen pddtelmien vastaanottajana]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita
1 Tarkastuskdytdntd noudattaa kansainvilisesti hyvaksyttyjd vaatimuk- Kylla/Ei
sia
2 Tarkastuskésikirja on laadittu tarkastajien kdyttdon perussddadoksessa Kylla/Ei

madriteltyjen vaatimusten pohjalta

3 Tarkastuksilla todennetaan, ettd hallinnointi- ja valvontajirjestelmét Kylla/Ei
toimivat tehokkaasti

4 Tukikelpoisiin menoihin kohdistuvat tarkastukset perustuvat asian- Kylla/Ei
mukaiseen otokseen ja késittdvat ainakin 10 prosenttia tukikelpoi-
sista kustannuksista

5 Tukikelpoisista kustannuksista todennetaan ainakin seuraavien teki- Kylla/Ei
joiden osalta niiden noudattaminen, tehokkuus ja vaikuttavuus: va-
lintamenettely, hankkeen tavoitteet, saavutusten todenmukaisuus,
kustannusten tukikelpoisuus sekd pétevit tositteet kuluista, kansallis-
esta yhteisrahoituksesta ja kirjausketjusta

6 Aikaisempia suosituksia seurataan sdannollisesti Kylla/Ei

7 Vastuuviranomaisen tdytdntdon panemat hankkeet tarkastetaan pe- Kylla/Ei
rusteellisesti
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3.10  Vuosiohjelmia ja niihin liittyviii ilmoituksia koskeva tarkastuskertomus

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kuvauksen tulisi koskea tarkastusviranomaista]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Vahvistetaan menettelyt, joiden avulla voidaan laatia yhteenveto Kylla/Ei
jéarjestelmdtarkastuksen ja hanketarkastuksen pddtelmistd jokaisen
vuosiohjelman osalta

2 Tehddédn tarkastuksia maksupyyntdjen patevyyden arvioimiseksi Kylla/Ei

3 Kéynnistetddn lisdtutkimuksia, jos havaitaan jarjestelmévirheitd tai Kylla/Ei
olennaisuusrajaa koskevia virheité

4 Asianmukaisesti valtuutettu henkilé hyvéksyy kertomuksen ja sithen Kylla/Ei
liittyvét ilmoitukset

3.11 Menojen todentaminen

Lyhyt kuvaus prosessista

[Koskee ensisijaisesti todentamisviranomaista, mutta myds vastuuviranomaista sekd valtuutettua viranomaista / val-
tuutettuja viranomaisia]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Vahvistetaan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd vastuuviranomai- Kylla/Ei
selta saadaan tarvittavat tiedot todentamista varten

2 Vahvistetaan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd tarkastusviran- Kylla/Ei
omaiselta saadaan tarkastuskertomus jokaisen vuosiohjelman ja sii-
hen liittyvien ilmoitusten osalta

3 Vahvistetaan menettelyt sen varmistamiseksi, ettd perintdtoimet ote- Kylla/Ei
taan huomioon lopullista menoilmoitusta varten ja seurataan meneil-
la4n olevia oikeudellisia menettelyjd tai hallinnollisia muutoksenha-
kuja, joilla on perintitoimia lykkddva vaikutus

4 Tehdéddn todentamisia menoilmoitusten tdsméllisyyden ja tdydelli- Kylla/Ei
syyden varmistamiseksi (erityisesti komissiolta saatujen ennakko-
maksuerien tuottamista koroista sekd niiden tehokkaasta kaytostd
kansallisena rahoitusosuutena)

5 Jos kyseessd on kansallinen valuutta, euroméérin laskemisessa kay- Kylla/Ei
tetyt menetelmét ovat komission maédérittelemien sdantdjen mukaiset
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3.12  Ohjelman arviointi

Lyhyt kuvaus prosessista

[Koskee vastuuviranomaista ja valtuutettua viranomaista / valtuutettuja viranomaisia]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Arviointia koskevilla komission ohjausasiakirjoilla on laaja jakelu ja Kylla/Ei
ne ovat kaikkien mahdollisten lopullisten tuensaajien ja muiden
asianomaisten saatavilla

2 Lopullisten tuensaajien antamat keskeiset toimintaa ja rahoitusta Kylla/Ei
kuvaavat indikaattorit kirjataan hankkeiden saavutusten mittaa-
miseksi

3 Vastuuviranomainen (ja/tai valtuutetut viranomaiset) varmistavat, Kylla/Ei

ettd annetut indikaattorit ovat sopivia mittaamaan kunkin hankkeen
lopputulosta ja tuloksia

4 Kaytossd on menettelyt sen varmistamiseksi, ettd tarpeellinen arvi- Kylla/Ei
ointi suoritetaan perussddadoksen edellyttdmaillé tavalla

4.

TIEDONHALLINTA

4.1 Menettelyjen dokumentointi

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kattaa kaikki viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Viranomaiset varmistavat, ettd timén péatoksen 7 artiklassa mainitut Kylla/Ei
menettelyt noudattavat kansallista ja yhteison lainsdadant6d (esim.
julkisten hankintojen ja kirjanpitosdintdjen osalta)

2 Asianmukaisesti valtuutettu henkild hyviksyy menettelyt Kylla/Ei
3 Menettelyissd annetaan tdsmalliset ohjeet kutakin pédatoimintaa var- Kylla/Ei
ten ja selostetaan tehtdvien suorittamiseen liittyvat padtoksentekop-
rosessit
4 Kaytossd on jarjestelyt sen varmistamiseksi, ettd menettelyistd tie- Kylla/Ei

dotetaan asianomaiselle henkilGstolle

5 Tarpeen mukaan ndissd menettelyissd kéytetddn tarkistuslistoja, Kylla/Ei
joissa on yhteenveto suoritettavista keskeisistd tarkastuksista

6 Kéytossd on jérjestelyt henkildtietojen suojaamisen varmistamiseksi Kylla/Ei
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4.2 Tilinpéétos ja kirjanpito

Lyhyt kuvaus prosessista

[Koskee vastuuviranomaista, valtuutettua viranomaista / valtuutettuja viranomaisia sekd todentamisviranomaista]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Kaytossd on jérjestelyt sen varmistamiseksi, ettd tilinpaatoksen tie- Kylla/Ei
dot ovat tdydellisid, luotettavia ja oikeita. Kirjanpitojarjestelmi mah-
dollistaa erityisesti

— kaikkien yhteison varojen jéljitettdvyyden lopullisten tuensaajien
ja hankkeiden tasolla

— komissiolta saatujen ennakkomaksuerien mahdollisesti tuotta-
mien korkojen yksiléinnin

— annettujen perintdmdaérdysten ja tarvittaessa niiden maksamisen
yksildinnin

2 Kirjanpitojérjestelmé ja taloushallinnon raportointijérjestelma ovat Kylla/Ei
kansallisen tietosuojalainsdddannén mukaisia

3 Kaytossd on sdhkoiset kirjanpitojérjestelmit ja taloushallinnon ra- Kylla/Ei
portointijarjestelmét
4 Tarpeen vaatiessa on olemassa varmistusjérjestelmi toimintojen jat- Kylla/Ei

kuvuuden turvaamiseksi

5 Jos kyseessd on kansallinen valuutta, euromééran laskemisessa kiy- Kylla/Ei
tetyt menetelmét ovat komission méérittelemien sédéntéjen mukaiset

43 Komissiolle toimitettavat selvitykset

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kattaa kaikki viranomaiset]

Keskeiset tavoitteet Toteutunut? Huomioita

1 Selvitysten toimittamista koskevat velvollisuudet on yksildity sa- Kylla/Ei
moin kuin niiden vaikutus varoihin

2 Vahvistetut menettelyt mahdollistavat nimettyjen viranomaisten asi- Kylla/Ei
anmukaisen, oikea-aikaisen ja tdydellisen panoksen

3 Asianmukaisesti valtuutettu henkild hyviksyy selvitykset Kylla/Ei
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4.4 Kirjausketju

Lyhyt kuvaus prosessista

[Kattaa kaikki viranomaiset]

Miké taho sdilyttdd seuraavia asiakirjoja?

Vastuussa oleva
elin/yksikko

Kuinka kauan?

Kuvaus hallinnointi- ja valvontajérjestelmistd menettelyohjeet mukaan luettuina

Tarkastusstrategia

Kansalliset monivuotiset ohjelmat ja niiden mahdolliset tarkistukset

Kansalliset vuosiohjelmat ja niiden mahdolliset tarkistukset

Euroopan komission paédtokset monivuotisista ohjelmista ja vuosiohjelmista

Ehdotuspyynndt/Tarjouskilpailut

Hakemus-/Sopimusasiakirjat

Saatujen ehdotusten/tarjousten hallinnollinen, tekninen ja taloudellinen tarkas-
telu (arviointilomakkeet) ja arviointikomitean kertomukset

Paitokset tuen myontdmisestd tai hylkddmisesta

Hankkeiden tukisopimukset

Paitokset rahoitussitoumuksista kunkin hankkeen osalta

Edunsaajien esittdmait viliselvitykset ja loppukertomukset

Tuettujen hankkeiden taloutta koskevat selvitykset ja maksupyynnot

Tositteet tuettujen hankkeiden menoista ja tuloista

Etujen maksu-/perintdvaltuutukset (todiste suoritetuista todentamisista)

Tukien maksu-/takaisinperintdmaaraykset

Tositteet tukien maksamisesta/perinnésté

Tarkastustydssd sovellettua otantamenetelmda koskevat asiakirjat

Hankkeiden tarkastuskertomukset

Kertomukset jésenvaltiossa suoritetuista hallinnointi- ja valvontajérjestelmien
tarkastuksista

Vuosiohjelmien tarkastuskertomukset

Tarkastuslausunnot hallinnointi- ja valvontajérjestelmistad

Tarkastusilmoitukset maksupyyntdjen pétevyydesti

Euroopan komissiolle toimitetut maksupyynnot

Euroopan komissiolle toimitettu menojen todentaminen

Euroopan komissiolle toimitetut véliselvitykset tdytantoonpanon edistymisesté

Euroopan komissiolle toimitetut tdytdntoonpanoa koskevat loppukertomukset

Tositteet Euroopan komissiolta saaduista maksuista

Euroopan komissiolle toimitetut arviointikertomukset
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HALLINNOINTI- JA VALVONTAJARJESTELMIEN KUVAUKSEN

HYVAKSYMINEN
Viranomainen IImoitus Piiviys ja allekirjoitus
Vastuuviranomainen Allekirjoittanut todentaa vastuuviran- | Nimi:
omaisen tunnistus- ja sisdisid valvon- Vi .
e . o . irka-asema:
tajarjestelmid koskevien tietojen tés-
millisyyden ja tiydellisyyden Péivays:
allekirjoitus
Todentamisviranomainen Allekirjoittanut todentaa todentamis- | Nimi:
viranomaisen tunnistus- ja sisdisid Vi .
ca . . irka-asema:
valvontajérjestelmid koskevien tieto-
jen tdsmillisyyden ja tdydellisyyden | Pdivéys:
allekirjoitus
Tarkastusviranomainen Allekirjoittanut todentaa tarkastusvi- | Nimi:
ranomaisen tunnistus- ja sisdisid val- . .
i . S Virka-asema:
vontajarjestelmid koskevien tietojen
tasmallisyyden ja tdydellisyyden Paivays:
ja
voi vahvistaa, ettd edelld kuvattu an-
taa luotettavan kuvan kaikista hallin-
nointi- ja valvontajarjestelmista.
allekirjoitus
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LITE I

MONIVUOTISEN OHJELMAN MALLI

0  Alkuperdinen versio
[0 Komission kanssa kiydyn vuoropuhelun jilkeen tarkistettu versio (numero,
paivamaara pv/kk/vuosi)
[ Arviointien perusteella ja/tai tiytintdonpanossa esiintyneiden vaikeuksien
vuoksi tarkistettu versio
[0 Strategisten suuntaviivojen tarkistamisen vuoksi tarkistettu versio
JASENVALTIO:
RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:
RAPORTOINTIJAKSO:
1. TILANNE JASENVALTIOSSA
Jasenvaltion ldhtotilanteen kuvaus rahaston tavoitteiden kattamalla poli-
tiikan alalla
1.1 Kansallinen tilanne ja sithen vaikuttavat muuttajavirrat
1.2 Jasenvaltion tdhdn mennesséd toteuttamat toimet
1.3 Kohdennettujen kansallisten resurssien kokonaismaara
2. ANALYYSI JASENVALTION TARPEISTA
2.1 Jésenvaltion tarpeet suhteessa ldhtotilanteeseen
22 Jasenvaltion toiminnalliset tavoitteet, joiden avulla tarpeisiin on tarkoi-
tus vastata
3. STRATEGIA TAVOITTEISIIN PAASEMISEKSI
Kuvaus siitd, miten rahaston avulla edistetdén tarpeisiin vastaamista,
mitd painopisteitd on valittu ja miksi
3.1 Painopiste 1
32 Painopiste 2
33 jne.
Valittuja painopisteitd koskevat tiedot jaoteltuina
a) Strategian tavoite (tavoitteet) ja esimerkkejd avaintoiminnoista
b) Tavoitteen (tavoitteiden) seké kdytetyn (kdytettyjen) indikaattorin (in-
dikaattorien) kuvaus
c) Tarvittaessa arvio siitd, minkd avaintoimintojen avulla valitulle pai-
nopistealueelle kuuluvat erityiset painopisteet voidaan panna tiytén-
toon
4. YHTEENSOPIVUUS MUIDEN VALINEIDEN KANSSA
Arvio siitd, miten strategia sopii yhteen muiden alueellisten, kansallisten
ja yhteison vilineiden kanssa
4.1 Painopiste 1
4.2 Painopiste 2
43 jne.
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5. STRATEGIAN TAYTANTOONPANOPUITTEET

5.1 Ohjelman julkistaminen

52 Valittu ldhestymistapa kumppanuusperiaatteen tdytantdonpanemiseksi
6. OHJEELLINEN RAHOITUSSUUNNITELMA

6.1 Yhteison rahoitusosuus

6.1.1 Taulukko

Monivuotinen ohjelma — Alustava rahoitussuunnitelma
Taulukko 1

Yhteison rahoitusosuus

Jasenvaltio: [...]

Rahasto: [...]
(tuhansina euroina — nykyhin- 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Yhteensi
toina)

Painopiste 1: [...] 0

Painopiste 2: [...] 0

Painopiste 3: [...] 0

Painopiste...: [...] 0

Tekninen apu 0
Yhteensa 0 0 0 0 0 0 0

6.1.2 Huomioita luvuista/suuntauksista
6.2 Kokonaisrahoitussuunnitelma

6.2.1 Taulukko

Monivuotinen ohjelma — Alustava rahoitussuunnitelma
Taulukko 2

Kokonaisrahoitussuunnitelma

Jasenvaltio: [...]

Rabhasto: [...]

(tuhansina euroina — nykyhin-

: 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Yhteensd
toina)

Yhteison rahoitusosuus

Julkinen yhteisrahoitus

Yksityinen yhteisrahoitus

Yhteensd 0 0 0 0 0 0 0

Yhteison rahoitusosuus, % % % % % % % %

6.2.2 Huomioita luvuista/suuntauksista

[vastuuhenkilon allekirjoitus]
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vB
LIITE 111
VUOSIOHJELMAN MALLI
0  Alkuperdinen versio
[0 Komission kanssa kiydyn vuoropuhelun jilkeen tarkistettu versio (numero,
paivamadrd pv/kk/vuosi)
[0 Muista syisti tarkistettu versio
JASENVALTIO:
RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:
RAPORTOINTIVUOSI:
1. OHJELMAN PERUSTEELLA RAHOITETTAVIEN HANKKEIDEN VA-
LINTAA KOSKEVAT YLEISET SAANNOT
M3
VB
3. OHJELMASTA TUETTAVAT VALITTUIHIN PAINOPISTEISIIN
LIITTYVAT TOIMET
3.1 Painopisteen 1 tdytantoonpanotoimet
32 Painopisteen 2 tdytdntdonpanotoimet
33 jne.
Kun esitetddn toimia kohdassa 3.1 jne., on tarvittaessa noudatettava perus-
sdddoksen mukaista toimien jaottelua eri ryhmiin.
Seikat, jotka on mainittava kuvailtaessa toimia kohdassa 3.1 jne.
1. Toimen tavoite ja soveltamisala
2. Oletetut tuensaajat
3. Tarvittaessa perustelut sellaisen (sellaisten) hankkeen (hankkeiden)
osalta, joiden tdytdntoonpanossa vastuuviranomainen on toiminut
suoraan toimeenpanevana elimend
4. Odotetut madrélliset tulokset ja kéytettdvit indikaattorit
S. Yhteison rahoituksen ndkyvyys
6. Taydentdvyys vastaavien muista yhteison vélineistd rahoitettujen
toimien kanssa (tarvittaessa)
7. Taloudelliset tiedot
4. TEKNINEN APU
4.1 Teknisen avun tarkoitus
M3
VB

43 Yhteison rahoituksen nikyvyys
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5. ALUSTAVA RAHOITUSSUUNNITELMA

Vuosiohjelma — Alustava rahoitussuunnitelma

Taulukko 1
Yhteenvetotaulukko

Jasenvaltio: [...]
Vuosiohjelma: [...]
Rahasto: [...]

Painopi Er'ityisgn Yhteison Julki Visityi Osuus ko-

ANOpIS- | PAMOPIS™ |\ oitus- uxmen SIYINCN | v hteensa % EY konaisméai-

teen nro teen rahoitus rahoitus I

nro (1) osuus rasta
(kaikki luvut euroina) (a) (b) (c) d= (e = a/d) |(d/kokonais-
atb+c) maérd d)
Toimi 1: [...] 0
Toimi 2: [...] 0
Toimi 3: [...] 0
Toimi 4: [...] 0
Toimi 5: [...] 0
Toimi ...: [...] 0
Toimi N: [...] 0
Tekninen apu 0
Muu toiminta (%) 0
Yhteensa 0 0 0 0 % 100 %

(") Tarvittaessa.
(®) Tarvittaessa.

[vastuuhenkilon allekirjoitus]
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LITE IV

VUOSIOHJELMAN TAYTANTOONPANOA KOSKEVAN

VALISELVITYKSEN MALLI

JASENVALTIO:

RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:
RAPORTOINTIVUOSI:

1.1

1.2

1.3.1
1.3.2

1.4
1.5

A. Tekninen raportti

KAYTANNON TAYTANTOONPANO

Ohjelman tdytantoonpanoaikataulu

Hankkeiden valintamenettelyjen (vastuuviranomaisen / valtuutetun vi-
ranomaisen tai asiaan liittyvien elinten tasolla) sekd niiden tulosten ku-
vaus

Edistyminen valittuihin painopisteisiin kuuluvien ohjelmatoimien taytan-
toonpanossa

Painopisteen 1 tdytdntdonpanotoimet
Painopisteen 2 tdytantoonpanotoimet
jne.

Teknisen avun kiyttd

Kohdatut ongelmat ja toteutetut toimenpiteet



2. RAHOITUKSEN TAYTANTOONPANO

Vuosiohjelman tiaytintoonpanoa koskeva viliselvitys

Taulukko 1

Taloutta koskeva selvitys

Jasenvaltio: [...]

Vuosiohjelma: [...]

Tilanne: [péivéd/kuukausi/vuosi]
EY:1td saadut ennakkomaksut: [mé&dra]

(kaikki luvut euroina)

Painopisteen
nro

Erityisen paino-
pisteen nro (')

Jasenvaltion suunnitelma

Sidottu jasenvaltion tasolla

Suunnitellut
kokonaiskustan-
nukset

(2)

EY:n rahoitus-
osuus

(b)

EY:n rahoitus-
osuus, %

(c = b/a)

Tukikelpoiset
kokonaiskustan-
nukset

(C

EY:n
rahoitusosuus

(e)

EY:n
rahoitusosuus,
%

(f = e/d)

Jasenvaltion lopullisille
tuensaajille maksama EY:n
rahoitusosuus

Lopullisille tuensaajille
tdhdn mennesséd aiheutuneet
>PM3 — «

kokonaiskustannukset

Toimi 1

Toimi 2

Toimi 4

...
P
Toimi 3: [...
B
P

[ARNTY FRENTY PRI R P

Toimi 5

Toimi N: [...]

Tekninen apu

Muu toiminta (%)

Yhteensa

(") Tarvittaessa.
(®) Tarvittaessa.

> 60 % ennakkomaksu(i)sta saatu?

Kylla/Ei

Kylla/Ei

00700 — C10T°60°0C — Id — 8S¥#0d800CO

6¥
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3. SAANTOJENVASTAISUUKSISTA ILMOITTAMINEN

Koskeeko ilmoitus uusia sdantdjenvastaisuuksial (1)? Ei Kylla (jos "Kylla”, tayttdkaa taulukko 2)

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva viliselvitys
Taulukko 2

Alustava ilmoitus sddntojenvastaisuuksista

Jasenvaltio: [...]

Tilanne: [péivéd/kuukausi/vuosi]

Rabhasto: [...]
Kyseessd
i Séadntdjen- | Ensimmdisten . Petoksep oleva maara
. o Saannds, jota ) Lo Miten ha- mahdolli- euroina
Viite Vuosiohjelma Hanke . vastaisuu- | tietojen pdi- . .
rikottu AN vaittu suus (Kyl- | (yhteison
den luonne | viméaaré/ldhde gy .
18/Ei) rahoitus-
osuus)
Koskeeko ilmoitus aikaisempien sdéntdjenvastai- Ei Kylld (jos ”Kylla”, tayttdkaa taulukko 3)
suuksien seurantaa?
Vuosiohjelman tiytintoéonpanoa koskeva viliselvitys
Taulukko 3
Sadédntéjenvastaisuuksien seuranta
Jasenvaltio: [...]
Tilanne: [péivé/kuukausi/vuosi]
Rabhasto: [...]
Kyseessd Perintdmédrdys (méadrdt euroina)
. s oleva maard . EY:n
Viite Vgoswh— Hanke 'Saanlnos, (EY:n Seurantatoi- Perin- | rahoituksen
jelma jota rikottu . met Mak- | Viivis-
rahoitus) Annettu nisti peruutus
euroina settu | tyskorot luovuttu

(") Komissiolle viimeksi ldhetetyn viliselvityksen/loppukertomuksen jélkeen.
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B. Toista ennakkomaksua koskeva maksupyynto
Allekirjoittanut [vastuuhenkilon nimi suuraakkosin],

joka edustaa [rahaston nimi] hallinnoinnista ja tdytintdonpanosta vastaavaa viran-
omaista, pyytdd maksamaan seuraavan summan toisena ennakkomaksuna:

euroa (1)

[médra kahden desimaalin tarkkuudella]
Maksupyyntd voidaan esittdd, silla

a) vuosiohjelman tiytdntdonpanoa koskeva viliselvitys on toimitettu komissiolle
tai on liitteend;

b

=

todennettu menoilmoitus, jonka mukaan toteutuneet menot kattavat vahintdan
60 prosenttia ensimmdisen ennakkomaksun maéérdstd, on toimitettu tai on
liitteend,

c) vuosiohjelma on pantu tdytdnt66n moitteettoman varainhoidon periaatteen
mukaisesti ja on kohtuullinen varmuus siitd, ettd taustalla olevat taloustoimet
ovat laillisia ja sdéntéjenmukaisia,

d) komissio ei ole antanut perustamissopimuksen 226 artiklassa tarkoitettua rik-
komista koskevaa lausuntoa perusteluineen niiden toimien osalta, joihin liit-
tyvid menoja pyyntd koskee.

Komissiota pyydetddn suorittamaan maksu:

Maksujen vastaanottamisesta vastaava
viranomainen

Pankki

Tilinumero

Tilin haltija (jos ei sama kuin maksujen
vastaanottamisesta vastaava viranomai-
nen)

Padiviys Toimivaltaisen viranomaisen nimi suu-
raakkosin, leima, asema ja allekirjoitus

(") Kokonaismdérd, joka pyydetddn ensimmdisen ennakkomaksun lisidksi.
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LIITE V

VUOSIOHJELMAN TAYTANTOONPANOA KOSKEVAN

LOPPUKERTOMUKSEN MALLI

JASENVALTIO:
RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:

RAPORTOINTIVUOSI:

1.1

1.2

1.3

A. Tekninen raportti

KAYTANNON TAYTANTOONPANO

Ohjelman tdytdntoonpanoaikataulu

Viliselvityksessd annetun hankkeiden valintamenettelyn (vastuuviran-
omaisen / valtuutetun viranomaisen tai asiaan liittyvien elinten tasolla)
sekd tarvittaessa niiden tulosten kuvauksen piivitys

Valittuihin painopisteisiin kuuluvien ohjelmatoimien tdytantoonpanon
tulokset
Painopisteen 1 tdytdntdonpanotoimet

Painopisteen 2 taytantdonpanotoimet

jne.

Seikat, jotka on mainittava, kun esitetiiin toimia kohdassa 1.3 jne.

1.

. Komission hyvaksymit ohjelman muutokset (tarvittaessa)
. Taytantoonpanon aikana ja sen jdlkeen toteutetut seurantatoimenpiteet
. Tosiasialliset tulokset

. Tosiasiallisten tulosten arviointi ohjelmassa asetettuihin tavoitteisiin ja

Toimen tavoite ja soveltamisala

indikaattoreihin verrattuna

1.4

1.5

1.7

1.8

Teknisen avun tulokset

Havaitut ongelmat ja ohjelman tdytdntd6npanoa varten toteutetut toi-
menpiteet

Sovelletut menettelyt sellaisen (sellaisten) hankkeen (hankkeiden) osalta,
joiden tdytdntoonpanossa vastuuviranomainen on toiminut suoraan toi-
meenpanevana elimend (tarvittaessa)

Johdonmukaisuus ja tidydentdvyys muiden vilineiden kanssa
Vahvistus siitd, ettd hallinto- ja valvontajirjestelméén ei ole tehty mer-

kittdvid muutoksia komissiolle ... ilmoitetun viimeisen tarkistuksen jal-
keen
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2. MONIVUOTISEN OHJELMAN TAYTANTOONPANON EDISTYMI-
SEN ARVIOINTI

3. OHJELMAA KOSKEVIEN TIETOJEN JULKISTAMISEKSI TOTEUTE-
TUT TOIMENPITEET

3.1 Monivuotisen ohjelman (') ja vuosiohjelman julkistamiseksi toteutetut toi-
menpiteet

3.2 Nakyvyysperiaatteen toteuttaminen

(') Sovelletaan ainoastaan ensimméisen vuosiohjelman tdytédntoonpanoa koskevaan loppu-

kertomukseen.



4.

RAHOITUKSEN TAYTANTOONPANO

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva loppukertomus
Taulukko 1

Taloutta koskeva yksityiskohtainen kertomus

Jésenvaltio: [...]

Vuosiohjelma: [...

]

Tilanne [paivd/kuukausi/vuosi]:

(kaikki mddrdt euroina)

Jasenvaltion suunnittelema (komission
hyvéksymaissd vuosiohjelmassa)

Sidottu jdsenvaltion tasolla

Vastuuviranomaisen hyviksymit luvut
(tuensaajille aiheutuneet kustannukset ja EY:n lopullinen rahoitusosuus)

. Tukikel- . .
Suunnitellut EY:n ra- | EY:n ra- Tl.lklke]- EY:n ra- | EY:n ra- |poiset ko-| EY:n ra- [ EY:n ra- Kolmansien Vastuuyl—
. e . . . poiset ko- . . . . . osapuolten Hankkeen ranomainen
Paino- | Erityisen | kokonaiskus- hoitus- hoitus- . hoitus- hoitus- konais- hoitus- hoitus- . .
. . L o, | konaiskus- o o rahoitus- tuotto perii
Toimet Hankkeet pisteen | painopis- tannukset osuus osuus % uk osuus osuus % | kustan- osuus osuus % Kaisi
1o teen nro (1) tannukset nukset osuus takaisin
() (b) (c = bla) (d (e) (= e/d) (& (h) (i =h/g) O] () ®
Toimi 1: [...] Hanke 1: [...]
Hanke N: [...]
Toimi 1 yhteensa
Toimi ...: [...] Hanke 1: [...]
Hanke N: [...]
Toimi 1 yhteensa [...]
Toimi N: [...] Hanke 1: [...]
Hanke N: [...]
Toimi N yhteensé
Tekninen apu
Muu toiminta ()
YHTEENSA 0 0 0 % 0 0 0 % 0 0 0 % 0

(") Tarvittaessa.

¢10T°60°0C — Id — 8S¥#0d800C0
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4.1  »MI1 Luettelo kaikista kuusi kuukautta menojen tukikelpoisuusajan pdit-
tymisen jilkeen vireilld olevista perintimenettelyisti <

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva loppukertomus
Taulukko 2

Luettelo vireilld olevista perintiméairiyksisti

Jasenvaltio: [...]

Rabhasto: [...]

Tilanne: [péivéd/kuukausi/vuosi]

Takaisin perit- | Vihennetty ao. me-
tavd EY:n ra- | noilmoituksesta (Kyl- Perinnén syyt
hoitusosuus 14/Ei)

Takaisin perittédva

Viite Vuosiohjelma Hanke P .
madrd yhteensd

4.2 Luettelo perintaimadrayksistd, jotka eivit sisélly edellisten vuosiohjelmien
taloutta koskeviin selvityksiin (tarvittaessa)

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva loppukertomus
Taulukko 3

Luettelo perintimaéiriyksisti, joita ei vield ole vihennetty aikaisemmista menoilmoituksista

Jasenvaltio: [...]

Rabhasto: [...]

Tilanne: [péivéd/kuukausi/vuosi]

Takaisin peritty
EY:n rahoitus- Perintépédivamaara Perinndn syyt
osuus

Takaisin peritty

Viite Vuosiohjelma Hanke - ..
madrd yhteensd
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5. SAANTOJENVASTAISUUKSISTA ILMOITTAMINEN

Koskeeko ilmoitus uusia sddntdjenvastaisuuksia (1)? Ei Kylla (jos ”Kylla”, tayttdkaa taulukko 4)

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva loppukertomus
Taulukko 4

Alustava ilmoitus sddntojenvastaisuuksista

Jasenvaltio: [...]

Tilanne: [péivéd/kuukausi/vuosi]

Rabhasto: [...]
S Petoksen Kysees'sfl N
i Sdéntdjen- | Ensimmdisten . .| oleva maara
.. .. Saannds, jota . L Miten mahdolli- .
Viite Vuosiohjelma Hanke . vastaisuu- | tietojen pii- . euroina (yh-
rikottu AN havaittu suus -
den luonne | vimaird/ldhde o teisén ra-
(Kylla/Ei) .
hoitusosuus)
Koskeeko ilmoitus aikaisempien sdéntojenvastai- Ei Kylla (jos "Kylla”, tayttdkaa taulukko 5)
suuksien seurantaa?
Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva loppukertomus
Taulukko 5
Séintdjenvastaisuuksien seuranta
Jasenvaltio: [...]
Tilanne: [péivéd/kuukausi/vuosi]
Rabhasto: [...]
Kysees"s:a . Perintdmaérdys (méérét euroina)
oleva maara hoi
.. Vuosioh- S4annos, Seurantatoi- EY:n rahoi-
Viite . Hanke | . . tuksen
jelma jota rikottu (EY:n met Perin-
i Mak- | Viivés- peruutus

rahoitus) Annettu néstd
. settu | tyskorot
euroina luovuttu

(") Komissiolle viimeksi ldhetetyn viliselvityksen/loppukertomuksen jélkeen.



6. LIOTTEET

Hankkeen tukikelpoiset menot ja tulot, yhdenmukaisuus voitontavoittelun kiellon periaatteen kanssa ja yhteenveto hankkeesta.

Vuosiohjelman tiytintoonpanoa koskeva loppukertomus
Taulukko 6 A

Hankkeen tukikelpoiset kustannukset ja tulolihteet. Liitteessii XI olevassa 1.3 kohdan 3 alakohdassa esitetyn voitontavoittelun kiellon periaatteen noudattaminen

Tilanne pdivéd/kuukausi/vuosi

Tukikelpoiset kustannukset

Tulolédhteet

Vilittomat
kustannukset

Vililliset
kustannukset

Tukikelpoiset koko-
naiskustannukset

EU:n rahoitusosuus

Kolmansien
osapuolten
rahoitusosuus

Hankkeen tuotto

Tulot yhteensd

(kuten esitetty liitteessd XI

olevassa 1.3 kohdan 3
alakohdassa)

(@

(®)

() = (a) + (b)

(e)

®

(®)

=@ +M+@

Hankkeen
Hankkeen
Hankkeen

jne.

viite
viite

viite

TOIMI 1

YHTEENSA

Hankkeen
Hankkeen
Hankkeen

jne.

viite
viite

viite

TOIMI 2

YHTEENSA

Hankkeen
Hankkeen
Hankkeen

jne.

viite
viite

viite

TOIMI N YHTEENSA

TEKNINEN APU
VUOSIOHJELMA YHTEENSA

¢10T°60°0C — Id — 8S¥#0d800C0
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Vuosiohjelman tiytintéonpanoa koskeva loppukertomus

Taulukko 6 B
Hankekohtainen kertomus

Tilanne (piivd/kuukausifvuosi)

Hankkeen viite ja nimi

Lopullinen tuensaaja

Toimi (numero)

Painopiste (numero)

Tarvittaessa erityinen painopiste

Lyhyt tekninen yhteenveto

Tarvittaessa erityisen painopisteen

perustelut

Indikaattoreihin perustuvat tavoit-
teet ja tulokset - hankkeen saa-
vutukset
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B. Loppumaksupyynté/Maksuilmoitus
Allekirjoittanut [vastuuhenkilon nimi suuraakkosin],
joka edustaa [rahaston nimi] vastaavaa viranomaista,

— pyytdd maksamaan seuraavan summan:

euroa (1) +

[méérd kahden desimaalin tarkkuudella]
TAI

— ilmoittaa seuraavan summan palauttamisesta:

euroa (?) -

[médrd kahden desimaalin tarkkuudella]

Tédmé summa on titd vuosiohjelmaa varten saadun (saatujen) ennakkomaksu(je)n
yhteissumman ja tosiasiallisten ilmoitettujen menojen vélinen erotus.

Maksupyyntd voidaan esittdd, silld

a) vuosiohjelman tdytdntdonpanoa koskeva loppukertomus on toimitettu komis-
siolle tai esitetddn ohessa;

b) todennettu menoilmoitus on toimitettu tai esitetdén ohessa;

¢) tarkastusviranomaisen laatima vuosittainen tarkastuskertomus, lausunto hallin-
nointi- ja valvontajirjestelmén toiminnasta ja lausuma maksupyynnon péte-
vyydestd on toimitettu tai ne esitetddn ohessa;

d) ennakkomaksuista kertyneet korot on kirjattu vuosiohjelmaan, ne katsotaan
kansalliseksi rahoitusosuudeksi ja ne on otettu huomioon menoilmoituksessa;

J
~

vuosiohjelma on pantu tdytdntdon moitteettoman varainhoidon periaatteen
mukaisesti ja on kohtuullinen varmuus siitd, ettd taustalla olevat taloustoimet
ovat laillisia ja sddntéjenmukaisia;

f) komissio ei ole antanut perustamissopimuksen 226 artiklassa tarkoitettua
rikkomista koskevaa lausuntoa perusteluineen niiden toimien osalta, joihin
liittyvid menoja pyynté koskee.

Komissiota pyydetddn suorittamaan maksu:

Maksujen vastaanottamisesta vastaava vi-
ranomainen

Pankki

Tilinumero

Tilin haltija (jos ei sama kuin maksujen
vastaanottamisesta vastaava viranomainen)

Pidiviys Toimivaltaisen viranomaisen nimi suu-
raakkosin, leima, asema ja allekirjoitus

(") Kokonaisméird, joka pyydetddn ennakkomaksu(je)n lisaksi.
() Maksettava kokonaismédird ennakkomaksu(je)n tilityksen jilkeen.
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LIITE VI

TARKASTUSSTRATEGIAA KOSKEVA MALLI

JASENVALTIO:
RAHASTO(T):
VASTUUVIRANOMAINEN:
1. TARKASTUSYMPARISTO
1.1 Strategian soveltamisala (kyseiset rahastot)
1.2 Ajanjakso, jota strategia koskee
1.3 Sovelletut tarkastusstandardit
2. RISKINARVIOINTI
2.1 Riskien tunnistaminen ja arviointi
22 Riskeihin vastaaminen ja jiljelle jadva riski
3. TAVOITTEET JA PAINOPISTEET
3.1 Tarkastusten tavoitteet
32 Tarkastusten painopisteet
4. TILINTARKASTUKSEN SUORITTAMINEN
4.1 Jérjestelmatarkastukset
4.1.1  Tarkastustyostd vastaava(t) elin (elimet)
4.1.2  Tarkastettavat viranomaiset
4.1.3  Jérjestelmétarkastusten kattamat horisontaaliset aiheet
4.14  Alustava monivuotinen suunnitelma jérjestelmatarkastusta varten (jos
mahdollinen)
4.2 Hankkeiden tarkastukset
4.2.1 TarkastustyOstd vastaava(t) elin (elimet)

422

Otantamenetelmén kuvaus
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5. TARKASTUSSUUNNITELMAT KALENTERIVUOSILLE 2007 JA
2008

5.1 Vuosi 2007 (1)

Vuosi 2007

Jirjestelmétarkastukset

Asianomai- Asianomaiset Henkilotyd
Rahastot set viran- Tarkastuksen sisélto Loy Suunnittelu
. menettelyt péivad
omaiset
Hankkeiden tarkastukset
Hankkeen
. . . . Tarkastetta- o
hjelma- . Lopull kikel t Henkil - .
Rahastot Obje ma Painopiste Hanke opuiinen tukikelpoise vat kustan- enst (.).t"yo Suunnittelu
Vuos1 tuensaaja kustannukset paivaa
.. nukset
yhteensd

5.2 Vuosi 2008
Tiedot lisatddn vuodelle 2007 tarkoitetun mallitaulukon mukaisesti.

Tarkastusstrategian liite (liitteet) (?): Vuotuiset suunnitelmat

JASENVALTIO:

RAHASTO:
VASTUUVIRANOMAINEN:
KALENTERIVUOSI:

1. MUUTOKSET TARKASTUSSTRATEGIAAN (tarvittaessa)

2. EDELLISEN VUODEN TARKASTUSTEN TARKEIMMAT TULOK-
SET

3. TARKASTUSSUUNNITELMA VUODELLE 20XX

Tiedot lisdtadn vuodelle 2007 tarkoitetun mallitaulukon mukaisesti.

(") Soveltuvin osin.
(® Toimitettava tarkastusstrategian jilkeen, 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti. a
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LITE VIl

TARKASTUSVIRANOMAISEN KERTOMUKSEN MALLI

JASENVALTIO:

RAHASTO:

VASTUUVIRANOMAINEN:

VUOSIOHJELMA, JOTA KERTOMUS KOSKEE:

A. Vuosittainen tarkastuskertomus

1. YLEISET TIEDOT

1.1 Kertomuksen valmisteluun osallistuneet elimet

1.2 Asianomaiseen vuosiohjelmaan liittyvien tarkastussuunnitelmien taytan-
toonpanoa koskevat tirkeimmit muutokset ja niiden perustelut

1.3 Yhteenveto tarkastusten tuloksista taulukkona

Tarkastuskertomus

Jasenvaltio: [...]
Vuosiohjelma: [...]

Tilanne: [péivéd/kuukausi/vuosi]

EDELLISEN KERTOMUKSEN JALKEEN SUORITETUT JARJESTELMATARKASTUKSET

Asianomaiset Asianomaiset o Kiytetyt henki- Loppukertomuksen
Rahasto(t . . Tarkastuk 1t L aia
ahasto(t) viranomaiset menettelyt arkastuksen sisatto lotySpéivit paivamaard

VUOSIOHJELMAAN 20XX LIITTYVIEN HANKKEIDEN TARKASTUKSET

Tukikelpoiset Tarkastetut Virheiden
Rahasto(t) Hanke Lopullinen tuensaaja kustannukset tukikelpoiset | Rahoitusoikaisu midrd
yhteensd kustannukset
(a) (b) (©) (d = c/b)
Yhteensi 0 0 0 %
Vuosiohjelma yhteensa (e) ® Kattavuusaste: (=f/e)
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2. JARJESTELMATARKASTUKSET

2.1 Elimet, jotka suorittivat tarkastukset
2.2 Lyhyt luettelo tehdyistd tarkastuksista

2.3 Hallinnointi- ja valvontajirjestelmien tarkastuksissa tehdyt tirkeimmat
havainnot, suositukset ja paatelmat

2.4 Tarkastuksessa tehtyjen havaintojen taloudellinen vaikutus
2.5 Muut toimet (tarvittaessa)
2.6 Havaitut ongelmat, joiden katsottiin olevan jirjestelmédd koskevia, ja

toteutetut toimenpiteet, mahdollisten rahoitusoikaisujen rahallinen méiara
mukaan luettuna

2.7 Tiedot tarkastuksen suositusten seurannasta

3. HANKKEIDEN TARKASTUKSET

3.1 Elimet, jotka suorittivat tarkastukset

32 Lyhyt luettelo tehdyistd tarkastuksista ja tarkastettujen menojen prosent-
tiosuus suhteessa komissiolle ilmoitettujen tukikelpoisten menojen ko-
konaisméaérdén

33 Tarkastuksissa tehdyt tiarkeimmét havainnot, suositukset ja padtelmat

taytdntoon pantujen hankkeiden osalta

34 Tarkastusten tuloksista tehdyt padtelméat hallinnointi- ja valvontajarjes-
telmien tehokkuuden osalta

3.5 Tarkastuksessa tehtyjen havaintojen taloudellinen vaikutus

3.6 Muut toimet (tarvittaessa)

3.7 Tiedot tarkastuksen suositusten seurannasta

38 Havaitut ongelmat, joiden katsottiin olevan jérjestelmdd koskevia, ja

toteutetut toimenpiteet, mahdollisten rahoitusoikaisujen rahallinen méaara
mukaan luettuna

4. AIKAISEMPIIN KERTOMUKSIIN SISALTYVAN TARKASTUSTOI-
MINNAN SEURANTA (tarvittaessa)

4.1 Tiedot aikaisempien jarjestelmitarkastusten suositusten seurannasta

4.2 Tiedot aikaisempien vuosiohjelmien jirjestelmédd koskevien toimien tar-

kastusten tuloksista

[vastuuhenkilon allekirjoitus]

B. Lausunto hallinnointi- ja valvontajérjestelmien toiminnasta

Euroopan komissiolle

1. JOHDANTO

Allekirjoittanut, joka edustaa [jadsenvaltion nimedmén tarkastusviranomaisen ni-
mi], on tarkastellut [rahaston nimi] hallinnointi- ja valvontajirjestelmien toimin-
taa vuosiohjelmassa [20XX] tdytdntoon pantujen toimien osalta antaakseen lau-
sunnon siitd, toimivatko jédrjestelmit tehokkaasti siten, ettd voidaan saada koh-
tuullinen varmuus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeellisuudesta ja
ndin kohtuullinen varmuus niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta
ja sédintojenmukaisuudesta.
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2. TUTKIMUKSEN LAAJUUS

Tutkimus tehtiin tdtd rahastoa koskevan tarkastusstrategian mukaisesti ajanjak-
sona [pv/kk/vuosi]-[pv/kk/vuosi] ja siitd annettiin selvitys vuotuisen tarkastusker-
tomuksen A osassa.

Joko
Mitkédn rajoitukset eivdt vaikuttaneet tarkasteluun.
Tai

Tarkastelua ovat rajoittaneet seuraavat seikat:

a) [...]
b) [...]
c) jne.

(Ilmoitetaan kaikki tarkasteluun mahdollisesti vaikuttaneet rajoitukset, kuten jér-
jestelmadn liittyvat ongelmat, hallinnointi- ja valvontajirjestelméin puutteet, tosi-
teasiakirjojen puuttuminen, oikeudellisten menettelyjen kohteena olevat tapaukset
jne., ja arvioidaan niiden menojen médrd ja yhteison rahoitusosuus, joihin nima
rajoitukset ovat vaikuttaneet. Jos tarkastusviranomainen ei katso rajoitusten vai-
kuttaneen ilmoitettuihin menoihin, on tdma mainittava.)

3. LAUSUNTO
Joko (Varaukseton lausunto)

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella késityksendni on, ettd [rahaston nimi] hal-
linnointi- ja valvontajérjestelmét vastasivat edelld mainitun vuosiohjelman osalta
perussdadoksessd N:o 575/2007/EY ja komission pédtoksessd 2008/458/EY séi-
dettyjd vaatimuksia ja toimivat tehokkaasti siten, ettd saatiin kohtuullinen var-
muus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeellisuudesta ja nédin kohtuulli-
nen varmuus niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja sddntéjenmu-
kaisuudesta.

Tai (Varauksellinen lausunto)

Edellé esitetyn tarkastelun perusteella kdsityksendni on, ettd [rahaston nimi] hal-
linnointi- ja valvontajdrjestelmét vastasivat edelld mainitun vuosiohjelman osalta
perussdddoksessd N:o 575/2007/EY ja komission pdatoksessd 2008/458/EY sdi-
dettyjd vaatimuksia ja toimivat tehokkaasti siten, ettd saatiin kohtuullinen var-
muus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeellisuudesta ja ndin kohtuulli-
nen varmuus niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja sddntéjenmu-
kaisuudesta, seuraavia seikkoja lukuun ottamatta:

a) [...]
b) [...]
c) jne.

Olen tidta mielta siksi, ettd timd (ndmi) jérjestelmén osa (osat) ei tdyttanyt (eivit
tdyttdneet) vaatimuksia ja/tai ei toiminut (eivdt toimineet) siten, ettd voitaisiin
saada kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeellisuu-
desta, seuraavilta osin:

a) [...]
b) [...]
c) jne.

Arvioni mukaan péidtelmini (pdiatelmieni) vaikutukset ovat [...] prosenttia
ilmoitetuista kokonaismenoista. Yhteison rahoitusosuus, johon tdméi vaikuttaa,
on siis [...].
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Tai (Kielteinen lausunto)

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella késityksendni on, ettd [rahaston nimi]
hallinnointi- ja valvontajarjestelméd ei vastannut edelld mainitun vuosiohjelman
osalta perussdddoksessi N:o 575/2007/EY ja komission péitoksessd
2008/458/EY sdddettyjd vaatimuksia eikd toiminut tehokkaasti siten, ettd olisi
saatu  kohtuullinen = varmuus  komissiolle  esitettyjen ~ menoilmoitusten
oikeellisuudesta ja ndin kohtuullinen varmuus niiden taustalla olevien
taloustoimien laillisuudesta ja sdéntdjenmukaisuudesta.

Tédmé kielteinen lausunto perustuu seuraavaan:

a) [...]

b) [...]

c) jne.

Péiviys

Allekirjoitus

[vastuuhenkilon allekirjoitus]

C. Maksupyynnon vahvistaminen

Euroopan komissiolle

1. JOHDANTO

Allekirjoittanut, joka edustaa (jasenvaltion nimedmaén tarkastusviranomaisen ni-
mi), on tarkastellut [rahaston nimi] vuosiohjelman [20xx] osalta tehdyn tarkastus-
tyon tuloksia [ja tehnyt tarpeelliseksi katsomansa lisatarkastukset kertomuksessa
esitetylld tavalla].

Allekirjoittanut on suunnitellut ja suorittanut tarkastelun arvioidakseen, onko
vuosiohjelmaa [20xx] koskeva yhteison rahoitusosuuden loppumaksua koskeva
maksupyyntoé pétevd ja ovatko titd vuosiohjelmaa koskevien menoilmoitusten
perusteena olevat taloustoimet laillisia ja sddntdjenmukaisia.

2. TUTKIMUKSEN LAAJUUS

Joko

Mitkdédn rajoitukset eivét vaikuttaneet tarkasteluun.
Tai

Tarkastelua ovat rajoittaneet seuraavat seikat:

a) [...]
b) [...]
c) jne.
3. LAUSUNTO

Joko (Varaukseton lausunto)

Edelld tarkoitetun tutkimuksen perusteella késityksendni on, ettd menoilmoituk-
sissa on kaikissa olennaisissa suhteissa esitetty asianmukaisesti vuosiohjelman
mukaisesti maksetut menot ja ettd titd vuosiohjelmaa koskeva yhteison rahoitu-
sosuuden loppumaksua koskeva maksupyynté on péiteva.
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Tai (Varauksellinen lausunto)

Edelléd tarkoitetun tutkimuksen perusteella késityksendni on, ettd menoilmoituk-
sissa on kaikissa olennaisissa suhteissa esitetty asianmukaisesti vuosiohjelman
mukaisesti maksetut menot ja ettd titd vuosiohjelmaa koskeva yhteison rahoitu-
sosuuden loppumaksua koskeva maksupyyntd on pitevd, seuraavia seikkoja lu-
kuun ottamatta:

a) [...]
b) [...]
c) jne.

Arvioni mukaan pédételméni (pddtelmieni) vaikutukset ovat ... ilmoitetuista ko-
konaismenoista. Yhteisén rahoitusosuus, johon timé vaikuttaa, on siis ....

Tai (Kielteinen lausunto)

Edelld tarkoitetun tutkimuksen perusteella késityksendni on, ettd menoilmoituk-
sissa ei ole kaikissa olennaisissa suhteissa esitetty asianmukaisesti vuosiohjelman
mukaisesti maksettuja menoja ja ndin ollen tdtd vuosiohjelmaa koskeva yhteison
rahoitusosuuden loppumaksua koskeva maksupyyntd ei ole péteva.

Piéiviys
Allekirjoitus

[vastuuhenkilon allekirjoitus]
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LITE VIl

TODENTAMISASIAKIRJAN MALLI TOISTA ENNAKKOMAKSUA
VARTEN

JASENVALTIO:

RAHASTO:

TODENTAMISVIRANOMAINEN:

VUOSIOHJELMA, JOTA TODENTAMINEN KOSKEE:

Allekirjoittanut [vastuuhenkilén nimi],
joka edustaa [rahaston nimi] varten nimettyd todentamisviranomaista,

todistaa, ettd vuosiohjelman tdytdntdonpanoa koskevaan viliselvitykseen sisdlty-
vien menojen kokonaismdérd on

euroa (1)

[médra kahden desimaalin tarkkuudella]

Allekirjoittanut todistaa myos, ettd toimet edistyvdt vuosiohjelman hyviksymi-
sestd tehdyssd komission padtoksessd asetettujen tavoitteiden sekd perussdaadok-
sen ja sen soveltamissddntdjen mukaisesti ja erityisesti ettd

1) menoilmoitus on todenmukainen ja laadittu luotettavan kirjanpitojérjestelmén
ja todennettavissa olevien tositteiden perusteella;

2) ilmoitetut menot ovat aiheutuneet vuosiohjelmaan sovellettavien perusteiden
mukaisesti rahoitettaviksi valituista toimista;

3) allekirjoittanut on saanut vastuuviranomaiselta todentamista varten tarvitse-
mansa tiedot menoilmoituksiin siséltyvid menoja koskevista menettelyistd ja
tarkastuksista;

4) menoilmoituksessa ja pyynndssd maksaa toinen ennakkomaksu otetaan sovel-
tuvin osin huomioon kaikki vuosiohjelman aikana takaisinperityt méardt ja
mahdollisesti saadut korkotulot.

Tdméd menoilmoitus perustuu tileihin, joiden véliaikainen tilinpaétés on tehty
[pv/kk/20vv].

Perussdddoksen 43 artiklan mukaisesti tositteet ovat saatavilla vdhintddn viiden
vuoden ajan sen jilkeen, kun komissio on pdittinyt vuosiohjelman.

Péiviys Todentamisviranomaisen nimi suuraak-
kosin, leima, asema ja allekirjoitus

(") Lopullisten tuensaajien maksamien tai tekniseen apuun kaytettyjen
»M3 ————— <« menojen kokonaismara.
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LITE IX

TODENTAMISASIAKIRJAN MALLI LOPPUMAKSUA VARTEN

JASENVALTIO:

RAHASTO:

TODENTAMISVIRANOMAINEN:

VUOSIOHJELMA, JOTA TODENTAMINEN KOSKEE:

Allekirjoittanut [vastuuhenkilén nimi],

joka edustaa [rahaston nimi] varten nimettyd todentamisviranomaista,

todistaa, ettd vuosiohjelman tdytdntdonpanoa koskevaan loppukertomukseen si-
siltyvien menojen kokonaismédrd on

euroa (1)

[médra kahden desimaalin tarkkuudella]

Allekirjoittanut todistaa myos, ettd toimet edistyvdt vuosiohjelman hyviksymi-
sestd tehdyssd komission padtoksessd asetettujen tavoitteiden sekd perussdadok-
sen mukaisesti ja erityisesti ettd

1)

2)

3

~

4

=

5

~

6)

menoilmoitus on todenmukainen ja laadittu luotettavan kirjanpitojarjestelmén
ja todennettavissa olevien tositteiden perusteella;

ilmoitetut menot ovat sovellettavien yhteison ja kansallisten sddnt6jen mukai-
sia ja aiheutuneet vuosiohjelmaan sovellettavien perusteiden ja sovellettavien
yhteison ja kansallisten sddntdjen, erityisesti julkisia hankintoja koskevien
sdéntdjen, mukaisesti rahoitettaviksi valituista toimista;

allekirjoittaneella on kohtuullinen varmuus taustalla olevien taloustoimien lail-
lisuudesta ja sdantojenmukaisuudesta;

allekirjoittanut on saanut vastuuviranomaiselta todentamista varten tarvitse-
mansa tiedot menoilmoituksiin siséltyvid menoja koskevista menettelyistd ja
tarkastuksista;

tarkastusviranomaisen tekemien tai sen vastuulla tehtyjen tarkastusten tulokset
on otettu asianmukaisesti huomioon;

menoilmoituksessa ja pyynnossd maksaa loppuerd otetaan soveltuvin osin
huomioon kaikki vuosiohjelman aikana takaisinperityt méarat ja mahdollisesti
saadut korkotulot.

Témd menoilmoitus perustuu tileihin, joiden tilinpdétds on tehty [pv/kk/20vv].

Perussdddoksen 43 artiklan mukaisesti tositteet ovat saatavilla vdhintdan viiden
vuoden ajan sen jalkeen, kun komissio on péittdnyt vuosiohjelman.

Pidiviys Todentamisviranomaisen nimi suuraak-
kosin, leima, asema ja allekirjoitus

(") Lopullisten tuensaajien maksamien tai tekniseen apuun kiytettyjen tukikelpoisten meno-

jen kokonaisméaara.
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LIITE X

EU:N TUNNUKSEN KAYTTOOHJEET JA STANDARDIVARIN
MAARITELMA

Symbolikuvaus

Taivaansiniselld pohjalla kaksitoista kultaista tdhted muodostavat ympyrén, joka
edustaa Euroopan kansojen unionia. Tahtien lukumaéirdksi on vahvistettu kaksi-
toista, joka on tdydellisyyden ja yhtendisyyden vertauskuva.

Heraldinen kuvaus
Taivaansiniselld pohjalla oleva ympyrd, joka muodostuu kahdestatoista kultai-

sesta viisisakaraisesta tdhdestd, joiden kirjet eivit kosketa toisiaan.

Geometrinen kuvaus

1/18

3

Tunnus muodostuu sinisestd suorakulmiosta, jonka vaakasivu on puolitoista ker-
taa pystysivu. Kaksitoista kultaista tdhted asettuvat tasaisesti ndkyméttdman ym-
pyrin kehille. Ympyrén keskipiste sijaitsee suorakulmion lavistdjien leikkauspis-
teessd. Ympyrdn sdde on kolmasosa pystysivun korkeudesta. Kukin viisisakarai-
sista tdhdistd on nikymittomén ympyrén sisilld, jonka sidde on 1/18 pystysivun
korkeudesta. Kaikki tdhdet sijaitsevat kohtisuoraan, toisin sanoen yksi sakara
ylospéin ja kaksi sakaraa tangosta kohtisuoraan sijaitsevalla nakyméattomalla vii-
valla. Tahdet sijaitsevat kuten kellotaulun tunnit. Niiden lukumédérd on muuttu-
maton.

Miiraykset vireisti

Tunnuksen vérit ovat seuraavat: Suorakulmion pohja on PANTONE REFLEX
BLUE ja tdhdet PANTONE YELLOW.

Neliviiripainatus

Nelivdripainatusta kaytettdessd kaksi vakiovdrid on saatava nelivdripainatuksen
neljén virin pohjalta.
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PANTONE YELLOW saadaan 100-prosenttisesta ”Process Yellow'sta”.

PANTONE REFLEX BLUE saadaan sekoittamalla 100-prosenttista “Process
Cyania” 80-prosenttiseen ”Process Magentaan”.

Internet

PANTONE REFLEX BLUE vastaa web-paletin varia RGB:0/0/153 (heksadesi-
maali: 000099) ja PANTONE YELLOW vastaa web-paletin virid RGB:255/204/-
0 (heksadesimaali: FFCCO00).

Yksivirimenetelmdi

Jos kdytetddn vain mustaa, suorakulmion dériviivat ja tdhdet painetaan mustalla
valkoiselle pohjalle.

*
* 4k

Jos kéytetddn vain sinistd (Reflex Blue), tausta painetaan 100-prosenttisella sini-
selld ja tdhdet negatiivivalkoisina.

Tulostaminen virilliselld pohjalla

Jos on pakko kéyttda varillistd pohjaa, merkki rajataan valkoisella, jonka leveys
on 1/25 suorakulmion korkeudesta.

Ve 2
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LIITE XI

MENOJEN TUKIKELPOISUUTTA KOSKEVAT SAANNOT EUROOPAN
PALUURAHASTO

I Yleiset periaatteet
I.1 Perusperiaatteet

1. Perussdddoksen mukaisesti tukikelpoisten menojen on tdytettivé
seuraavat ehdot:

a) niiden on kuuluttava rahaston soveltamisalaan ja sen tavoitteiden
piiriin perussddadoksen 1, 2 ja 3 artiklassa kuvatulla tavalla;

b) niiden on liityttiva perussdddoksen 4 ja 5 artiklassa lueteltuihin
tukikelpoisiin toimiin ja toimenpiteisiin;

c) niiden on oltava tarpeellisia niiden toimien toteuttamiseksi, jotka
sisdltyvit komission hyvidksymédn monivuotiseen ohjelmaan ja
vuosiohjelmiin liittyvdén hankkeeseen;

d) niiden on oltava kohtuullisia ja moitteettoman varainhoidon peri-
aatteiden mukaisia erityisesti taloudellisuuden ja kustannustehok-
kuuden osalta;

J
~

niiden on tdytynyt aiheutua lopulliselle tuensaajalle ja/tai hanke-
kumppaneille, jotka ovat sijoittautuneet johonkin jésenvaltioon ja
rekisterdityneet sielld, lukuun ottamatta hallitustenvilisilld sopi-
muksilla perustettuja kansainvilisid julkisoikeudellisia jérjestoja
sekd niiden perustamia erityisjérjestjd, Punaisen Ristin kansain-
viélistd komiteaa (ICRC) ja Punaisen Ristin ja Punaisen Puoli-
kuun yhdistysten kansainvilistd liittoa. Tadmin péaatoksen
39 artiklan 2 kohta huomioon ottaen lopulliseen tuensaajaan
sovellettavia sdént6jd on sovellettava soveltuvin osin myds han-
kekumppaneihin;

f) niiden on liityttdvd perussdddoksen 7 artiklassa mdéériteltyihin
kohderyhmiin;

g) niiden on tdytynyt aiheutua tukisopimuksen erityisméddrdysten
mukaisesti.

2. Perussdadoksen 15 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen monivuotisten
toimien osalta ainoastaan vuosiohjelmasta yhteisrahoitusta saava osa
toimista katsotaan hankkeeksi, johon nditd tukikelpoisuussdintdja
sovelletaan.

3. Rahastosta tuettuja hankkeita ei saa rahoittaa muista yhteison talous-
arviosta rahoitettavista lahteistd. Rahastosta tuetuille hankkeille on
hankittava yhteisrahoitusta julkisista tai yksityisistd ldhteista.
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1.2 Hankkeen budjetti

Hankkeen budjetti on esitettdvd seuraavasti:

Menot Tulot

+  vilittoméat kustannukset + EY:n rahoitusosuus (mddritelty pienim-
mdksi niistd kolmesta summasta, jotka
on ilmoitettu  tdmdn  pddtoksen
12 artiklassa)

+  vililliset kustannukset (tukisopimuksessa
mddritelty kiinted prosenttiosuus vilitto-
mistd kustannuksista)

+ lopullisen tuensaajan ja hankekumppa-
neiden rahoitusosuus

+ kolmansien osapuolten rahoitusosuus

hankkeen tuotto

= Tukikelpoiset kokonaiskustannukset = KoKkonaistulot

Budjetin on oltava tasapainossa: tukikelpoisten kokonaiskustannusten
on vastattava kokonaistuloja.

1.3 Tulot ja voitontavoittelun kiellon periaate

1. Rahastosta tuettujen hankkeiden on oltava voittoa tavoittelematto-
mia. Jos hankkeen pdittyessd tuloldhteet, tuotto mukaan luettuna,
ovat menoja suuremmat, hankkeelle rahastosta myonnettdvad rahoi-
tusosuutta vihennetddn vastaavasti. Hankkeen kaikkien tuloléhteiden
osuudet on kirjattava lopullisen tuensaajan tilikirjanpitoon tai vero-
asiakirjoihin, ja ne on voitava eritelld ja tarkastaa.

2. Hankkeen tuloiksi on katsottava kaikki rahoitusosuudet, jotka on
myonnetty sille rahastosta taikka julkisista tai yksityisistd lahteista,
mukaan luettuna lopullisen tuensaajan oma rahoitusosuus, sekd
hankkeen mahdollinen tuotto. “Tuotolla” tarkoitetaan tdmén sédn-
non osalta hankkeelle 1.4 kohdassa kuvattuna tukikelpoisuusaikana
muodostuneita tuloja myynnistd, vuokrauksesta, palveluista, mak-
suista tai muista vastaavista ldhteista.

3. Témin padtoksen 12 artiklan c alakohdassa tarkoitettu yhteisén ra-
hoitusosuus, joka muodostuu voitontavoittelun kiellon periaatteen
soveltamisen tuloksena, lasketaan véhentdmalld “tukikelpoisista ko-
konaiskustannuksista” sekd “kolmansien osapuolten rahoitusosuus”
ettd “hankkeen tuotto”.

1.4 Tukikelpoisuusaika

1. Hankkeeseen liittyvien kustannusten on tdytynyt aiheutua ja niitd
vastaavat maksut (poistoja lukuun ottamatta) on tdytynyt suorittaa
1 pdivdn tammikuuta jilkeen sind vuonna, joka on mainittu rahoi-
tuspadtoksessd, jolla hyvéksytdan jasenvaltioiden vuosiohjelmat. Tu-
kikelpoisuusaika pédttyy 30 paivdnd kesdkuuta vuonna N (1) +2,
miké tarkoittaa, ettd hankkeeseen liittyvien kustannusten on tiytynyt
aiheutua ennen titd paivAmadraa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tukikelpoisuusaikaa koskee poikkeus
jésenvaltioille annettavan teknisen avun osalta (katso V luvun 3
kohta).

(") "N~ tarkoittaa vuotta, joka on mainittu rahoituspaétoksessd, jolla hyviksytddn jasenval-

tioiden vuosiohjelmat.
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L5

1.6

II.1

Menojen kirjaaminen

1. Menojen on vastattava lopullisen tuensaajan suorittamia maksuja.
Niiden on oltava (kéteis)maksutapahtumia, lukuun ottamatta poisto-
ja.

2. Padsdantoisesti menot on todennettava virallisilla laskuilla. Jos tdma
ei ole mahdollista, menojen tueksi on esitettdvd vastaavalla tavalla
todistusvoimaiset kirjanpitoasiakirjat tai tositteet.

3. Menot on voitava eritelld ja todentaa. Erityisesti on huolehdittava
siitd, ettd ne on

a) kirjattu lopullisen tuensaajan kirjanpitoon;

b) maédritetty lopullisen tuensaajan sijoittautumisvaltiossa sovelletta-
vien kirjanpitosddnnosten ja lopullisen tuensaajan tavanomaisten
kustannuslaskentakédytintdjen mukaisesti; ja

¢) ilmoitettu sovellettavan vero- ja sosiaalilainsddddnnon vaatimus-
ten mukaisesti.

4. Lopullisten tuensaajien on tarvittaessa sdilytettdva oikeaksi todistetut
jaljennokset kirjanpitoasiakirjoista, joilla todennetaan hankekumppa-
neille kyseisen hankkeen yhteydessd muodostuneet tulot ja menot.

5. Edelld 2—4 alakohdassa tarkoitetun asiakirja-aineiston sdilytyksessi
ja kisittelyssd on noudatettava kansallista tietosuojalainsdadantod.

Alueellinen kattavuus

1. Perussdddoksen 4 ja 5 artiklassa kuvattuihin toimiin ja toimenpitei-
siin liittyvien menojen on tdytynyt aiheutua

a) 1.1 kohdan 1 alakohdan e luetelmakohdassa médritellyille lopul-
lisille tuensaajille, ja

b) jasenvaltioiden tai kolmansien maiden alueella.

2. Kolmansiin maihin rekisterdityneet ja sijoittautuneet hankekumppa-
nit voivat osallistua hankkeisiin ainoastaan ilman kustannuksia,
lukuun ottamatta kansainvélisilld hallitustenvalisilld sopimuksilla
perustettuja julkisoikeudellisia jérjest6ja sekd niiden perustamia
erityisjarjestdjd, Punaisen Ristin kansainvilistd komiteaa (ICRC) ja
Punaisen Ristin ja Punaisen Puolikuun yhdistysten kansainvélista
liittoa.

II. Hankkeen tukikelpoiset menolajit
Tukikelpoiset vilittomdt kustannukset

Hankkeen tukikelpoisia vélittomid kustannuksia ovat kustannukset,
jotka tdyttavit I luvussa vahvistetut yleiset tukikelpoisuusedellytykset
ja jotka voidaan yksilidd hankkeen toteuttamiseen vilittomasti liitty-
viksi erityiskustannuksiksi. Valittomét kustannukset on otettava huomi-
oon hankkeen arvioidussa kokonaisbudjetissa.

Tukikelpoisia ovat seuraavat vilittomét kustannukset:
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IL.1.1 Henkilostokulut

1.

Hankkeen toteuttamiseen osallistuvan henkildstén kustannukset eli
todelliset palkkakustannukset, joihin on lisétty sosiaaliturvamaksut
ja muut palkkoihin liittyvat lakisadteiset kustannukset, ovat tukikel-
poisia, jos timé vastaa tuensaajan tavanomaista palkkauskdytdntoa.

Kansainvilisten jérjestojen kohdalla tukikelpoiset henkildstokustan-
nukset voivat sisdltdd sddnnoksid lakisddteisten velvoitteiden ja
palkkaukseen liittyvien oikeuksien kattamiseksi.

Vastaavat julkisten elinten henkildston palkkakustannukset ovat tu-
kikelpoisia siltd osin, kuin ne ovat aiheutuneet toimista, joita julki-
nen elin ei toteuttaisi, ellei asianomaista hanketta olisi otettu toteu-
tettavaksi; tdima henkil6sto siirretddn tai nimetdédn toteuttamaan han-
ketta lopullisen tuensaajan kirjallisella padtokselld.

Henkilostokulut on esitettdvd budjetissa yksityiskohtaisesti siten,
ettd ilmoitetaan tehtdvit ja henkildston lukuméaéra.

II.1.2 Matka- ja oleskelukulut

1.

Matka- ja oleskelukulut ovat tukikelpoisia vélittdomind kustannuk-
sina sellaisen henkil6ston tai muiden henkildiden osalta, jotka osal-
listuvat hankkeen toimiin ja joiden matkustaminen on hankkeen
toteuttamisen kannalta valttimatonta.

Matkakulut ovat tukikelpoisia toteutuneiden kustannusten perusteel-
la. Korvauksen perustana on oltava halvin julkinen liikenneviline,
ja lentomatkat on periaatteessa sallittava ainoastaan silloin, kun
edestakaisen matkan pituus on yli 800 km, ja silloin, kun matka-
kohteen sijainti edellyttdd lentdmistd. Korvaus oman auton kdytostd
lasketaan yleensd joko julkisten liikennevilineiden kaytdstd aiheu-
tuvien kustannusten perusteella tai kyseisessd jdsenvaltiossa julkais-
tujen virallisten sdéntdjen mukaisten taikka lopullisen tuensaajan
kayttdmien kilometrikorvaustaksojen perusteella.

Oleskelukulut ovat tukikelpoisia todellisten kustannusten tai pdivé-
rahojen perusteella. Jos organisaatiolla on oma péivérahojen korva-
ustaulukko, korvaukset eivit kuitenkaan saa ylittdd jdsenvaltion
lainsdddantoon ja kdytantoon perustuvia yldrajoja. Oleskelukorvaus-
ten on yleensd katettava paikalliset matkat (taksimatkat mukaan
luettuina), majoitus, ateriat, paikallispuhelut ja muut satunnaiset
kulut.

II.1.3 Laitteet

II.1.3.1 Yleiset sadannot

L.

Laitteiden hankintaan liittyvét kulut ovat tukikelpoisia ainoastaan,
jos ne ovat olennaisen térkeitd hankkeen toteuttamiseksi. Laitteiden
teknisten ominaisuuksien on tdytettdva tekniset vaatimukset hank-
keen toteuttamiseksi, ja niiden on vastattava asianmukaisia normeja
ja standardeja.

Valinnan leasingin, vuokrauksen ja ostamisen vililld on aina perus-
tuttava edullisimpaan vaihtoehtoon. Jos leasing-sopimusta tai vuok-
rasopimusta ei kuitenkaan ole mahdollista tehdd hankkeen lyhyt-
kestoisuuden tai nopean arvonalenemisen vuoksi, ostaminen hyvak-
sytéan.
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1.1.3.2

1.1.3.3

11.1.4
1.1.4.1

1I.1.4.2.

Vuokraus ja leasing

Vuokraus- ja leasingtoimiin liittyvdt menot soveltuvat yhteisrahoituk-
seen, jollei muuta johdu jasenvaltiossa voimassa olevista sddnnoisté,
kansallisesta lainsdddéannosta ja kdytannostd eikd hankkeeseen liittyvin
vuokrauksen tai leasingin kestosta.

Ostaminen

1. Jos laitteet on ostettu hankkeen kestoaikana, budjetissa on tdsmen-
nettdvd, onko siihen siséllytetty kokonaiskustannukset vai ainoas-
taan se osuus laitteiden poistoista, joka vastaa laitteiden kdyttoaikaa
hankkeessa ja niiden tosiasiallista kdyttdastetta hankkeessa. Jalkim-
mdinen osuus on laskettava sovellettavien kansallisten sddntdjen
mukaisesti.

2. Jos laitteet on ostettu ennen hankkeen aloittamista, mutta niitd kdy-
tetddn hanketta varten, ne ovat tukikelpoisia poistojen perusteella.
Nimé kulut eivdt kuitenkaan ole tukikelpoisia, jos laitteet ostettiin
alun perin yhteison avustuksella.

3. Vidhemmdn kuin 20 000 euroa maksavien yksittdisten laitteiden
hankintakustannukset ovat perusteltuja poikkeuksia lukuun otta-
matta kokonaisuudessaan tukikelpoisia, jos laite on ostettu aikai-
semmin kuin hankkeen kolmen viimeisen kuukauden aikana. Vi-
hintddn 20 000 euroa maksavat yksittdiset laitteet ovat tukikelpoisia
ainoastaan poistojen perusteella. Edelld esitetyistd edellytyksistd
poiketen kulkuneuvojen, jotka maksavat alle 250 000 euroa, kaikki
hankintakustannukset ovat tukikelpoisia.

Kiinted omaisuus
Yleiset sdannot

Kun kyse on kiinteiston ostamisesta, rakentamisesta, kunnostuksesta tai
vuokrauksesta, sen on tdytettivd hankkeen toteuttamisen edellyttdmat
tekniset vaatimukset ja vastattava asianmukaisia normeja ja standardeja.

Ostaminen, rakentaminen tai kunnostus

1. Jos kiinteiston hankinta on olennaisen tarkedd hankkeen taytintoon-
panoa varten ja liittyy selkedsti sen tavoitteisiin, kiinteiston eli jo
rakennettujen rakennusten ostosta tai kiinteiston rakentamisesta ai-
heutuneet kulut ovat yhteisrahoituskelpoisia kokonaiskustannuksen
tai osakustannuksen tai poistojen perusteella jéljempénd esitettyjen
ehtojen tdyttyessd. Tdmai ei kuitenkaan estd soveltamasta tiukempia
kansallisia saantoja.

a) Riippumattomalta pitevéltd arvioijalta tai asianmukaisesti val-
tuutetulta viranomaiselta hankitaan todistus siitd, ettd hinta ei
ylitd markkina-arvoa; todistuksessa on joko todettava kiinteistd
kansallisten méirdysten mukaiseksi tai yksiloitdvd epakohdat,
jotka lopullinen edunsaaja aikoo korjata osana hanketta.

b) Kiinteistod ei ole ostettu yhteison avustuksella hankkeen toteut-
tamista edeltdvand aikana.

c) Kiinteistod on kéytettdvd yksinomaan hankkeen kuvauksessa
madriteltyyn tarkoitukseen véhintdin kymmenen vuoden ajan
hankkeen padttymispdivéstd, ellei komissio nimenomaisesti
anna lupaa muuhun kayttoon, kun kyse on kokonaiskustannuk-
seen tai osakustannukseen perustuvasta yhteisrahoituksesta.
Poistoihin perustuvan yhteisrahoituksen tapauksessa tdméi aika
on viisi vuotta.
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11.1.4.3

IL.1.5

1I.1.6

1I.1.7

d) Kiinteiston ostossa noudatetaan taloudellisuuden ja kustannuste-
hokkuuden periaatteita ja sen voidaan katsoa olevan oikeassa
suhteessa hankkeen tdytdntdonpanolla saavutettuun paamédrdén.

e) Poistoihin perustuvan yhteisrahoituksen tapauksessa tukikel-
poista on ainoastaan se osuus timdn omaisuuden poistoista,
joka vastaa omaisuuden kiyttdaikaa hankkeessa ja sen tosiasial-
lista kdyttoastetta hankkeessa. Poistot lasketaan kansallisten kir-
janpitosddnnosten mukaisesti.

2. Kiinteiston kunnostamisesta, korjaamisesta ja nykyaikaistamisesta ai-
heutuvat kustannukset ovat yhteisrahoituskelpoisia kokonaiskustan-
nuksen tai osakustannuksen tai poistojen perusteella. Kunnostukseen
sovelletaan ainoastaan 1 alakohdan c ja e alakohdan edellytyksid.

Vuokraus

Kiinteiston vuokraukseen liittyvdt menot soveltuvat yhteisrahoitukseen,
jos vuokrauksella on suora yhteys kyseisen hankkeen tavoitteisiin jal-
jempénaé esitettyjen ehtojen tdyttyessd; tdimé ei kuitenkaan estd sovelta-
masta tiukempia kansallisia sdantoja:

a) kiinteistod ei ole ostettu yhteison avustuksella;

b) kiinteistod on kéytettdvd ainoastaan hankkeen toteuttamiseen. Jollei
ndin tehd4, tukikelpoista on ainoastaan se osuus kuluista, joka vas-
taa kdyttod hanketta varten.

Kulutushyodykkeet, tarvikkeet ja yleiset palvelut

Kulutushyodykkeistd, tarvikkeista ja yleisistd palveluista aiheutuvat ku-
lut ovat tukikelpoisia, jos ne ovat yksilditdvissd ja valittomasti tarpeen
hankkeen toteuttamiseksi.

Alihankinta

1. Lopullisilla tuensaajilla on padsédantoisesti oltava kapasiteetti hoitaa
hankkeet itse. Maéré, joka vastaa hankkeessa alihankintana toteu-
tettavia tehtdvid, on merkittdva selvésti tukisopimukseen.

2. Seuraaviin alihankintasopimuksiin liittyvdt menot eivét sovellu yh-
teisrahoitettaviksi rahastosta:

a) hankkeen yleiseen johtamiseen liittyvien tehtdvien suorittaminen
alihankintana;

b) alihankinta, joka lisdd hankkeen kustannuksia tuomatta sille vas-
taavaa lisdarvoa;

c¢) vilittdjien tai konsulttien kanssa tehdyt alihankintasopimukset,
joissa korvaus madritellddn prosenttiosuutena hankkeen koko-
naiskustannuksista, jollei lopullinen tuensaaja pysty perustele-
maan maksua suoritetun tyon tai palvelun tosiasiallisella arvolla.

3. Alihankkijoiden on sitouduttava toimittamaan kaikille tilintarkasta-
jille ja tarkastajille kaikki tarvittavat tiedot alihankintatoiminnasta
kaikkien alihankintasopimusten osalta.

Unionin yhteisrahoituksen edellytyksistd suoraan
aiheutuvat kustannukset

Unionin yhteisrahoitukseen liittyvien vaatimusten tdyttdmisestd kuten
tiedottamisesta, avoimuudesta, hankkeen arvioinnista, ulkoisesta tarkas-
tuksesta, pankkitakauksista ja kdannoskuluista aiheutuneet kustannukset
ovat tukikelpoisia valittémind kustannuksina.
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II.1.8  Asiantuntijoiden palkkiot

Oikeudellisten neuvonantajien, notaarien seké teknisten ja talousasian-
tuntijoiden palkkiot ovat tukikelpoisia.

.19 Kohderyhmiin liittyvdt erityiskulut

1. Kohderyhmiin liittyvind erityiskuluina voidaan korvata joko koko-
naan tai osittain perussdddoksen 5 artiklassa lueteltujen toimenpi-
teiden mukaisesti:

a) tuensaajalle aiheutuneet kohderyhmiin liittyvét kulut;

b) palaajille aiheutuneet kustannukset, jotka lopullinen tuensaaja
korvaa; tai

c) kiintedt madrat, joita ei tarvitse maksaa takaisin (esimerkiksi
perussdddoksen 5 artiklan 8 ja 9 kohdassa tarkoitettu rajoitettu
tuki taloudellisen toiminnan kéynnistimiseen seckd palaajille
maksettavat rahakannustimet).

2. Nama kulut ovat tukikelpoisia, jos ne tdyttdvit seuraavat edellytykset:

a) Lopullisen tuensaajan on siilytettivé tarvittavat tiedot ja tositteet
siitd, ettd tdtd tukea saavat henkildt kuuluvat perussdddoksen
5 artiklassa madriteltyyn kohderyhmdén ja ovat siind tarkoite-
tussa tilanteessa, niin ettd he ovat oikeutettuja kyseiseen tukeen.

b) Lopullisen tuensaajan on sdilytettdva titd tukea saavia palaajia
koskevat tiedot niin, ettd on mahdollista yksiloidd heidat ja se,
milloin he ovat palanneet kotimaahansa, sekd osoittaa, ettd he
ovat saaneet titd tukea.

c) Lopullisen tuensaajan on siilytettivd annettua tukea koskevat
tositteet (kuten laskut ja kuitit) ja kiinteiden médrien osalta to-
disteet siitd, ettd kyseiset henkilot ovat saaneet titd tukea.

Téllaisen asiakirja-aineiston sdilytyksessé ja késittelyssd on nou-
datettava kansallista tietosuojalainsdadantoa.

3. Kolmanteen maahan paluun jéilkeen toteutetut tukitoimet, kuten pe-
russdddoksen 5 artiklan 5, 8 ja 9 kohdassa tarkoitetut koulutus- ja
tyollistymistuki, uudelleenkotoutumisprosessin kannalta tarpeelliset
lyhyen aikavilin toimenpiteet sekd paluun jélkeiset tukitoimet, sa-
avat kestdd enintddn 12 kuukautta sen jilkeen kun kolmannen maan
kansalainen on palannut kotimaahansa.

1.2 Tukikelpoiset vililliset kustannukset

1. Toimen tukikelpoisia wvilillisia kustannuksia ovat kustannukset,
jotka tayttavit 1.1 kohdan 1 alakohdassa tukikelpoisuudelle asetetut
ehdot ja joita ei voida yksiloidd hankkeen toteuttamiseen vélitto-
miésti liittyviksi erityiskustannuksiksi.

2. Poiketen siitd, mitd 1.1 kohdan 1 alakohdan e luetelmakohdassa ja
1.5 kohdassa sdddetddn, toimen toteuttamiseen liittyvistd vélillisista
kustannuksista voidaan korvata kiintedméérdinen prosenttiosuus,
joka on enintddn seitsemédn prosenttia tukikelpoisten vélittdmien
kustannusten kokonaisméarasta.

3. Unionin talousarviosta toiminta-avustusta saavat organisaatiot eivét
voi siséllyttad valillisid kustannuksia talousarvioonsa.
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III Kustannukset, jotka eiviit ole tukikelpoisia

Seuraavat kustannukset eivdt ole tukikelpoisia:

a) arvonlisdvero, paitsi jos lopullinen tuensaaja voi todistaa, ettei saa
siitd palautusta;

b) sijoitetun pddoman tuotto, lainoihin ja lainanhoitoon liittyvét kustan-
nukset, ottolainauskorot, valuutanvaihtopalkkiot ja kurssitappiot, va-
raukset tulevia tappioita tai velkoja varten, korkokustannukset, epé-
varmat saatavat, sakot, taloudelliset seuraamukset, oikeudenkaynti-
kulut ja kohtuuttomat tai perusteettomat kustannukset;

¢) yksinomaan hankkeen henkildston kestitsemisesté ja viithdyttdmisestd
aiheutuvat kulut; vieraanvaraisuudesta aiheutuvat kohtuulliset kulut
hankkeeseen liittyvissd sosiaalisissa tilaisuuksissa, esimerkiksi hank-
keen péitostilaisuudessa tai ohjausryhmdn kokouksessa, ovat sallit-
tuja;

d) lopullisen tuensaajan ilmoittamat, toiseen yhteison tukemaan hank-
keeseen tai toimintasuunnitelmaan liittyvat kustannukset;

e) maa-alueiden osto;
f) luontoissuoritukset.

IV Tekninen apu jisenvaltioiden aloitteesta

1. Kaikki vastuuviranomaiselle, valtuutetulle viranomaiselle, tarkas-
tusviranomaiselle, todentamisviranomaiselle tai muille 2 kohdassa
lueteltujen tehtdvien toteuttamisessa avustaville elimille aiheutuneet
kustannukset, jotka ovat tarpeen rahaston tiytdntdonpanemiseksi,
ovat tukikelpoisia teknisend apuna perussaddoksen 17 artiklassa
sdddetyissd rajoissa.

2. Kyse voi olla seuraavista toimenpiteista:

a) toimien valmisteluun, valintaan, arviointiin, hallinnointiin ja
valvontaan liittyvét menot;

b

=

toimien tai hankkeiden tarkastukseen ja paikan paélld tehtdviin
tarkastuksiin liittyvdt menot;

C

~

toimien tai hankkeiden arviointeihin liittyvdt menot;

d

Nar

toimiin liittyvdén tiedotukseen, levitykseen ja avoimuuteen liit-
tyvit menot;

c

~

rahastojen hallintoa, seurantaa ja arviointia varten tarvittavien
tietokonejérjestelmien hankintaan, asennukseen ja ylldpitoon
liittyvét menot;

f) toimien tdytdntoonpanoon liittyvien seurantakomiteoiden tai
alakomiteoiden kokousmenot; tdhdn menolajiin voidaan sisil-
lyttdd myo6s nédiden komiteoiden kéyttdmien asiantuntijoiden ja
muiden komitean tyohdn osallistuvien henkildiden kulut, mu-
kaan luettuina kolmansista maista tulevien osallistujien kulut,
jos heiddn mukanaolonsa on olennaisen tdrkedd toimien tehok-
kaan tdytdntdonpanon kannalta;

~

menot toimenpiteisiin, joilla vahvistetaan rahaston hallinnollista
taytantoonpanokapasiteettia.

g

3. Tekniseen apuun liittyvien toimien ja vastaavien maksujen on oltava
suoritettu 1 pdivan tammikuuta jilkeen sind vuonna, joka on mai-
nittu rahoituspéatoksessd, jolla hyviksytddn jésenvaltioiden vuosi-
ohjelmat. Tukikelpoisuusaika kestdd vuosiohjelman taytintoonpanoa
koskevan loppukertomuksen toimittamisen méairdpaivadn.
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Hankinnat on suoritettava jasenvaltiossa vahvistettujen hankintoja
koskevien kansallisten sddntéjen mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat toteuttaa tdtd rahastoa koskevia teknisen avun
toimenpiteitd yhdessi sellaisten teknisen avun toimenpiteiden kans-
sa, jotka koskevat joitakin neljasta rahastosta tai niitd kaikkia. Siind
tapauksessa tédstd rahastosta voidaan kuitenkin myontdéd rahoitusta
ainoastaan tdtd rahastoa vastaavaan osuuteen kuluista, jotka ovat
aiheutuneet yhteisen toimenpiteen toteuttamisesta, ja jasenvaltioi-
den on varmistettava, ettd

a) osuus yhteisistd toimenpiteistd aiheutuneista kuluista veloitetaan
vastaavalta rahastolta kohtuudenmukaisella ja todennettavalla
tavalla; ja

b) kuluja ei rahoiteta kahteen kertaan.
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